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Smjernice Društvenog plana 
općine na javnoj raspravi
#  Izvršno vijeće Općinske skupštine prihvatilo je  na 

posljednjoj sjednici nacrt sm jernica društvenog plana op­
ćine Šibenik za slijedeće srednjoročno razdoblje #  Javna 
rasprava trajat će od  15. srpnja do 15. kolovoza.

SMJERNICE za izradu do­
govora o osnovama plana op­
ćine Šibenik za sljedeće sred­
njoročno razdoblje izrađene 
su na osnovi rezultata koji su 
postignuti u proteklu vreme­
nu ostvarivanja ovog srednjo­
ročnog razdoblja. Prije no što 
je Izvršno vijeće utvrdilo pri­
jedlog nacrta, o njemu je ras­
pravljao Savjet za društveno- 
ekonomski razvoj naše općine 
i dao svoje primjedbe. Treba 
odmah naglasiti da će se nacrt 
smjernica naći na javnoj ras­
pravi od 15. srpnja pa sve do 
15. kolovoza kako bi svi za­
interesirani: organizacije udru 
ženog rada, mjesne zajednice 
i samoupravne interesne zajed 
niče mogle dati svoje primjed­
be i prijedloge — pa će se tek 
nakon toga utvrditi konačan 
tekst ovog izuzetno značajnog 
dokumenta, koji će, zatim, na 
svojoj sjednici usvojiti Općin­
ska skupština.

To je procedura kroz koju 
će proći nacrt ove značajne 
materije, no mnogo je važnije 
reći što on sadrži, kao i što će 
reći već spomenute asocijaci­
je našeg samoupravnog dru­
štva. Naime, već smo rekli da 
&u smjernice urađene na osno­
vi postignutih rezultata, a u 
njima su naznačene osnovne 
značajke budućeg razvoja op­
ćine. Tako se procjenjuje da 
će društveni proizvod u perio­
du od 1981. do 1985. godine 
rasti po stopi od 7,1 posto.

Temeljni pravci razvoja na­
še općine bit će usmjereni na 
razvoj industrije, osobito obo­
jene metalurgije, ugljeno - a- 
morfno - grafitne industrije 
i kemijske industrije, turisti­
čke privrede, trgovine, prome­
ta, poljoprivrede, prehrambe­
ne industrije, te proizvodnog 
zanatstva i male privrede. To 
su bazični pravci razvoja, no 
pored toga za svaku oblast se 
daju podaci o budućim prav­
cima razvoja. Tako se značaj­
no naglašava potreba zaokru- 
ženja proizvodnog procesa u 
TLM-u »Boris Kidrič«, a za­
tim izgradnje Tvornice elek­
troda, tvornice grafita, lučkog 
terminala itd. To su dakako 
samo neki objekti koji se spo­

minju, a 0 kojima će još i te 
kako biti riječi.

Nacrt smjernica govori tako­
đer i o pravcima razvoja dru­
štvene nadgradnje, socijalne i 
zdravstvene zaštite i još mno­
go čemu. Treba izdvojiti po­
datak da će ubuduće više pa­
žnje posvetiti stambenoj iz­
gradnji i to izgradnji koju će 
pomagati budući stanari. Pred­
viđa se da će u idućem sred­
njoročnom razdoblju biti iz­
građeno 3.600 novih stanova 
što je svakako ohrabrujuća 
brojka.

Treba naglasiti da je nacrt 
smjernica o razvoju općine Ši­
benik samo osnovni dokument, 
ali da će na osnovi želja or­
ganizacija udruženog rada, 
mjesnih zajednica i SlZ-ova i, 
naravno, na osnovi realnih mo 
gućnosti biti donesen društve­
ni plan koji će određivati raz 
voj naše općine za vrijeme bd 
1981. do 1985. godine.

T U  DANI
U SUBOTU, 23. lipnja, na Trgu Republike, pod 

visokim pokroviteljstvom UNESCO-a, otvoren je 19. ju­
goslavenski festival djeteta, koji se, kao što je pozna­
to održava u Međunarodnoj godini djeteta. Festival je 
oftvorio ipredsjednilk Skujpštiiie oipćine i (predsjednik Fe­
stivalskog vijeća inženjer Vinko Guberina. Program je 
izveden prema scenariju Mladena Bjažića, u režiji 
Mate Relje, a tekstove je uglazbio Alfi Kabiljo. Uz 
učenike šibenskih osnovnih škola, zbora »Zdravo ma­
leni«, Omladinskog ansambla šibenskog kazališta, u 
programu i u »Povorci nacija«, sudjelovali su baletni 
studio »Trešnjevka« iz Zagreba, baletni studio »Lujo 
Davičo« iz Beograda, djeca iz Norveške, Koreje i Kine, 
Program su vodili Arsen Dedić i Neda Arnerić.

Svečanom otvaranju prisustvovali su brojni gosti 
iz naše zemlje i inozemstva, a među njima i visoki re­
publički i savezni funkcionari; gđa D’Arcy Hayman, 
predsjednica Odjela za umjetnost UNESCO-a, Elza Ra- 
denberg ipiredsijeđinica ASSITEJ-a, AiRTlraic)kyge!neirai[ni 
direktor IC UN u Beogradu, Zora Tomić predstavnik 
Savezne konferencije SSRN Beograd, a ujedno pred­
sjednica Jugoslavenskog odbora za obilježavanje Me­
đunarodne godine djeteta, Marija Bakarić-Soijan pred­
sjednica Republičkog odbora za obilježavanje Međuna­
rodne godine djeteta. Ivica Račan sekretar Izvršnog 
komiteta CK SKH, DraSko JuiriSić zaamjendlk seikiretaara 

unutrašnjih poslova Jugoslavije, Nikola Sekulić-Bunko 
predsjednik Ustavnog suda Jugoslavije, Zvonimir Ju- 
rišić, Duško Popovski, dr Tode Curuvija i drugi.

Festival je već uvelike u toku. Gosti dolaze svakog 
časa sa svih strana; književnici, novinari, glumci, ured­
nici, režiseri, muzičari. . .  Među ostalima u našem gra­
du borave: Pero Zubac, Dragan Lukić, Danko Oblak, 
Desanka Maksimović, Mira Alečković, Drago Britvić, 
Đelo Jusić, Miroslav Antić, Krešo Golik, Minja Dedić, 
Zdravko Ostojić, Ibrica Jusić. . .

Gđa D’ARCV HAVMAN predstavnik UNESCO-a

OVAJ PREKRASNI 
DIO SVIJETA...

U O V O M  B R O J U ;
POVODOM 4. SRPNJA —  DANA BORCA 
OBJAVLJUJEMO OPŠIRAN NAPIS

»ŽENE ŠIBENIKA I ŠIBENSKOG 
KRAJA U KLASNOJ BORBI I 
NOB-U« stranica 4

NATJEČAJE ZA UPIS UČENIKA 
U PRIPREMNI I ZAVRŠNI STU­
PANJ SREDNJOŠKOLSKOG 
OBRAZOVANJA Stranica 13 i 14

»Iskreno sam se obradova­
la pozivu da prisustvujem
19. jugoslavenskom festivalu 
djeteta k oji smatram mani­
festacijom  od  svjetskog zna­
čaja. Također sam sretna što 
mi se pružila prilika da upo­
znam ovaj prekrasni dio svi­
jeta. vaš grad i njegove sta­
novnike.

19. jugoslavenski festival 
djeteta održava se, kao Što 
je  poznato, u Međunarodnoj 
godini djeteta, kako Je to 
proglašeno u Ujedinjenim na- 
roc&na.

Osobno, ovu godinu smat­
ram osobito značajnom  jer 
dijete je , po mom m išljenju, 
naša budućnost, zapravo bu­
dućnost cijelog čovječanstva.

Kad je  riječ o  kulturi i  u- 
m jetnosti za djecu koja Je 
velikim dijelom  predstavlje­
na na Festivalu djeteta, mi­
slim da je  upravo um jetnost 
neka vrsta međtmarodnog je* 
zika pom oću kojeg djeca m o­
gu u^ti o  svijetu oko sebe, a 
isto tako iz r ^ t i svoje m isli 
i osjećaje. Umjetnost je , za­
pravo, prirodni jezik čovje­
čanstva jednako kao što su 
to riječi ili brojke. Književ­
nost, slikarstvo, glazba, ples 
i ostale um jetnosti pre^tav- 
Ijaju jezik osobito blizak dje­
ci. I Što više budemo radili 
na učvršćivanju veze između 
djece, kulture i um jetnosti — 
to ćem o uspješnije stvarati 
bolju i sretniju budućnost za 
sve nas«.
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Llječtnle u intzeinstni nije inliek pm i pit
Predstojeća rasprava o ko­

rištenju liječenja u inozem­
stvu u Savezu zajednica zdrav 
stvenog osiguranja Jugoslavi­
je bit će usmjerena na mo­
gućnosti većeg korištenja do­
maćih vrhunskih zdravstvenih 
organizacija i stručnjaka. Srna 
tra se, naime, da se liječenje 
u inozemstvu poteže, a da se 
prethodno nisu iscrpile sve 
mogućnosti u zemlji.

Prava je rijetkost — tvrde 
u Savezu zdravstvenih zajed­
nica — da se u liječenju neke 
teške bolesti konzultiraju pri­
je odlaska u inozemstvo, stru­
čnjaci iz drugih republika ili 
pokrajina, odnosno iz vodećih 
specijaliziranih zdravstvenih 
organizacija. Vjerojatno je i 
to razlog, pored ostalih, što se 
posljednjih godina povećava 
broj liječenja u inozemstvu.

Zapravo, na papiru, liječe­
nje u inozemstvu koje je u 
nadležnosti republika i pokra­
jina spada, jednostavno reče­
no, u izuzetna prava osigura- 
nika — u ona koja se stiću 
tek pošto se utvrdi da se u 
zemlji ne može osigurati od­
govarajuće liječenje i tretma^ 
čega se malo tko striktno pri­
država. Usprkos ovakvoj nor­
mi, iz godine u godinu pove­
ćava se broj onih koji odlaze 
na liječenje u inozemstvo, pa 
se čak povećava i broj onih 
koji odlaze mimo odobrenja 
republičkih Hi pokrajinskih 
komisija, ali za čije Uječenje 
samoupravnim zajednicama 
podjednako redovno stižu ra- 
čimi.

Prema najnovijim podacima, 
samo posredstvom komisija, 
prošle godine liječenje u ino­
zemstvu koristilo je samo iz

četiri republike 927 osigurani- 
ka, a pretprošle — 796. Naj­
manje liječenih u inozemstvu 
zabilježeno je na Kosovu (na 
100 tisuća jedan stanovnik), a 
najviše u užoj Srbiji (šest sta­
novnika). Prošle g<^ine je, za 
tu svrhu isplaćeno u četiri re­
publike 110.042.195 dinara ili 
po osiguraniku 108.630 dinara. 
Međutim, u zajednici Bosne i 
Hercegovine konstatirano je 
da liječenje po osiguraniku u 
Švicarskoj staje 300.480 dina­
ra, a u Francuskoj — 93.845,82 
dinara. Pritom, ozbiljna opas­
ka je da nitko u zemlji ne ras 
polaže podacima kakav efekat 
pružaju liječenja naših gra­
đana u inozemstvu.

Sto tjera naše građane đa 
prevale težak put i traže lijek 
svojoj boljci izvan granica vla 
štite zemlje?

Podaci govore da su najveći 
razlog — teška oboljenja, u 
prvom redu bolesti očiju (oko

32 posto ukupnog broja). Na 
drugom mjestu su bolesti srca 
(oko 22 posto), a na trećem 
maligni tumori i leukemija (19 
posto).

Gledano po republikama. Iz 
Bosne i Hercegovine najviše 
odlaze na liječenje malignih 
tumora i leukemije, iz Hrvat­
ske, Slovenije i Crne Gore ra­
di liječenja očiju, a iz Srbije 
bez pokrajina radi liječenja 
srca.

Mada se ne raspolaže pre­
ciznijim podacima o tome ka­
kav je kvalifikacijski sastav 
onih što se liječe u inozem­
stvu, smatra se da su najviše 
zastupljeni osiguranici s vi­
sokom i višom spremom. In­
dikativan je i podatak prema 
kojem je 60 posto korisnika 
ovog liječenja između 21 i 
50 godina starosti, dakle, oni 
naši građani čije je doba ži­
vota najproduktivnije.

K. JAKSIC

Ono Što za vaš razvoj stvaraju  odrasli sam o 
je  preduslov  vašeg osp osob lja va n ja  za ž ivot u 
našoj socija lističk o j, sam oupravnoj zajednici. 
Na vam a je  da te uslove što b o lje  koristite, da 
sam i budete aktivni, da svestrano razvijate svo­
ju  ličnost. Neka i vaše igre i razonode bu du  sa­
držajne, neka podstiču  m aštu i  stvaralaštvo, 
što je  svakako obaveza svih k o ji se o  tom e sta­
raju. Č itajte što više, stičdte i proširu jte  svo je  
znanje i  u školi i van škole. Jer, sam o tako ćete 
m oći od govoriti obavezam a k o je  vas čekaju , 
dužnostim a graditelja  sve b o ljeg  života i svjes­
nih  sam oupravljača u našem  društvu.

iređsjednika Tita ujpu> 
[goslaviie povodom Me> 
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Nahon 1 9 3 3 .  godine
Naš feljton

piše:

Desapka B ris lć

TOKOM 1934. i 1935. godine vraćaju se s roblje 
oni komunisti koji su bili osuđeni na kraće vre­
menske kazne. Obnovi svoje organizacije vrvi su 
prišli vodički komunisti koji polovicom 1935. go­
dine formiraju dvije partizanske ćelije i Mjesni 
komitet. Uz obnavljanje vodičke partijske organi­
zacije vezano je odmah i jedno veliko hapšenje. 
Naime, 30. svibnja 1935., kada se povodom vjerskog 
praznika u Vodicama okupilo nekoliko tisuća lju­
di iz okolnih mjesta (Tribunj, Zaton, Zlarin, Prvić 
i dr.) i kada se ponovno susreću mučeni i mu­
čitelji, izbijaju demonstracije (demonstrira neko­
liko stotina ljudi), i sukob sa žandarima. Sto zavr­
šava jednom žrtvom, nekolicinom povrijeđenih i 
hapšenjem preko 70 osoba.

Krajem 1935. godine partijska organizacija ob­
navlja se najprije u Prvić Luci, a zatim i u Prvić 
Sepurini. Dvije godine kasnije, 1937., po prvi put 
osniva se partijska organizacija u mjestu Srimi. 
Sekretar je Maksim Mijot.

U Šibeniku, u ovom razdoblju, partijska orgof 
nizadja nije se uspjela obnoviti. 1936. godine uči­
njen je jedan pokušaj, ali bez značajnijih rezultata. 
Hapšenje većeg broja komunista omelo je taj po­
kušaj već na samom početku.

Režimska policija i dalje budno -prati djelova­
nje komunista, vrši pojedinačna hapšenja i česte 
pretrese. Tako je, nakon pretresa u bojadisarskoj 
radnji u kojoj je radio, 13. listopada 1936. godine 
u Šibeniku uhapšen i Ante Jurlin. Ovakve mjere 
režimske policije, teške kazne koje su bile predvi­
đene za članove KP, ali i pretjerana opreznost po­
jedinih komunista i težnja da se preostali partij­
ski kadar sačuva i poštedi od hapšenja, vjerojatno 
je  pridonijelo povlačenju šibenskih komunista u 
duboku ilegalnost. Međutim, razvoj događaja tih 
i slijedećih godina potvrdili su da politički rad ši­
benskih komunista nije prestajao.

Naime, od 1934. godine partijsko rukovodstvo 
JugoslaiAje postepeno napušta stare oblike partij­
skog rada koji se do tada odvijao u manje-viSe

zatvorenom krugu i orijentira se na rad komunista 
u masama, odnosno zalaže se za aktivnost svojih 
članova u borbi za svakodnevne zahtjeve radnika 
i seljaka. Ovaj zaokret najbolje je  došao do izra­
žaja na IV zemaljskoj konferenciji KPJ, održanoj 
24. i 25. prosinca 1934. godine u Ljubljani. Na toj 
konferenciji, koja je na kraju svog rada izabrala 
Centralni komitet u kojeg je među ostalima ušao i 
Josip Broz Tito, razmotrena su sva osnovna pita­
nja života i djelatnosti Partije. Također je  istak­
nuto da se u zemlji kriza režima diktature pro­
dubljuje, a da veliki dio jugoslavenske vladajuće 
buržoazije izlaz iz krize vodi u osloncu na fašisti­
čke države. Zbog toga Konferencija -postavlja za­
datak stvaranja antifašističkog fronta. Isto tako na 
Konferenciji su donesene rezolucije o radu u sin­
dikatima, na selu i među nacionalno ugnjetenim 
samama, te među omladinom. Naime, u zadatak ko­
munistima stavljeno je organiziranje i predvođenje 
akcije radničke klase i radnog seljaštva u borbi 
za njihove svakodnevne zahtjeve, odnosno sta-v- 
lejno im je u zadatak povezivanje ekonomskih za­
htjeva radničke klase s političkom borbom protiv 
režima. Također je istaknuto da je borba za rješa­
vanje nacionalnog pitanja dio borbe za revolucio­
narno preuređenje jugoslavenskog društva, a da bi 
postigla što čvršće jedinstvo radničke klase i na­
cionalno ugnjetenih masa. Konferencija je  donijela 
odluku o stvaranju u sklopu KPJ komunističkih 
partija Hrvatske i Slovenije, a »u najbližoj buduć­
nosti« i Komunističke partije Makedonije.

Rezolucije donesene na IV zemaljskoj konfe­
renciji KPJ odlučno i s dosta uspjeha provode u 
djelo i komunisti Šibenika i njegovog područja. 
Postepeno, ali uporno infiltriraju se oni u legalne 
građanske stranke, posebno u Hrvatsku seljačku 
stranku.

Sindikalne organizacije, u prvom redu Ujedi­
njeni radnički sindikalni savez Jugoslavije 
(URSSJ), također su organizacije preko kojih ko­
munisti ovoga kraja djeluju i na najšire slojeve

■naroda. Sindikalne plesne zabave, razne sportske i 
kulturne sekcije pružale su široke mogućnosti za 
aktivnost komunista, komunističke i napredne om­
ladine, pogotovo kroz Radničko sportsko društvo 
Šibenik, koje uz nogometnu ima i boksačku, ša­
hovsku i esperanto sekciju.

Vrlo aktivno uključili su se šibenski komunisti 
i u borbu radničke klase za poboljšanje uvjeta ži­
vota i rada. U valu štrajkova koji je  zahvatio ovaj 
kraj nakon 1933, godine, komunisti su imali svoga 
udjela, bilo kao organizatori ili pak samo kao ini­
cijatori.

1934. godine štrajkaju postolari, bojadisari i ru­
dari rudnika Monte Promina.

1935. godine štrajkaju radnici Tvornice ribljih 
konzervi u Rogoznici, pekari i dio radnika Tvor­
nice tjestenine Stipe šare, a veliki broj Vodičana 
demonstrira zbog niskih cijena vinu u vinogradar­
skim oblastima Dalmacije.

1936. godine štrajkaju drvodjelski i građevin­
ski radnici.

1937. godine štrajkaju mesari, pekari, radnici 
zaposleni na stovarištu rudnika Monte Promina, a 
do štrajka dolazi i u tvornici u Lozovcu.

Svoju aktivnost komunisti Šibenika i njegova 
kraja razvijaju i na planu širenja i učvršči-vanja 
antifašističkog fronta. Antifašističko raspoloženje 
širokih slojeva manifestiralo se u prvome redu u 
simpatiji kojom su oni profiti borbu španjolskog 
naroda protiv fašističkih sila i u prikupljanju »cr­
vene pomoći« prvenstveno namijenjene obiteljima 
uhapšenih komunista.

Na kraju,, moglo bi se zaključiti đa je razdoblje 
od 1933. do 1937. godine za komuniste Šibenika i 
njegovog kraja bilo razdoblje u kojem se oni opo­
ravljaju od teškog udarca zadobivenog od režima 
1933. godine, odnosno razdoblje priprema za jedan 
zamašniji i plodonosniji rad, a što će i pokazati 
događaji koji će uslijediti.

(U dđiučem biroju:
Uoči dirugog svjeitsfcog rata)



JEDNA stara kineska poslo­
vica kaže; »Ako planirate pet 
godina unaprijed — posadite 
zelenu biljku, ako planirate 
pedeset godina unaprijed — 
posadile stablo, ako planirate 
sto godina unaprijed — odga­
jajte dijete!-<. Naš, šibenski, 
jugoslavenski i međunarodni 
(jer je jedini te vrste u svije­
tu) Festival djeteta, koji je 
stasao do devetnaestog ljeta, 
na najbolji mogući način sli­
jedi i, nadamo se, ostvaruje 
temeljnu poruku drevne izre­
ke.

Zamišljen kao mjesto okup­
ljanja, sastajanja, upoznava­
nja, prijateljevanja djece i 
svih onih koji stvaraju za dje 
cu, Jugoslavenski festival dje­
teta dao je, u svoja gotovo pu­
na dva desetljeća postojanja, 
golem doprinos estetskom, u- 
mjetničkom odgoju djece. 
Premda nije natjecateljskog 
karaktera (ili upravo zbog to­
ga) Festival privlači mnogo vi­
še ansambala i pojedinaca iz 
zemlje i svijeta nego što ih 
može u svoje prostome i vre­
menske mogućnosti primiti. 
Stekao je zavidan međunaro­
dni ugled; sudjelovanje u nje­
govim manifestacijama posta­
lo je mjerilo vrijednosti, »le­
gitimacija« kvalitete brojnih 
naših i svjetskih nastojanja 
da se unaprijedi stvaralaštvo 
djece i za djecu.

Koliko on tome uistinu pri­
donosi? Prva je  očigledna či­
njenica da Festival iz godine 
u godinu postaje sve sveobu- 
hvatniji. Zamišljen u početku 
kao smotra kazališnih ostva­
renja za najmlađe, on u svom 
programu sad uključuje go­
tovo sve oblike umjetničkog 
izraza: glazbeni, likovni, lite­
rarni, filmski i televizijski. 
Manifestacijski dio programa, 
dakle, prilika je da se pokaže 
što je tko uradio, da se vidi 
kako to drugi rade, da se upo­
znaju nova djela i pristupi 
njihovoj prezentaciji mladi­
ma. Radni dio Festivala daje 
svoj. teorijski prilog razjašnja­
vanju brojnih dilema oko stva 
ralaStva za djecu. Festival, o- 
sim toga, i sam potiče stvara­
laštvo — ne prima samo ono 
već stvoreno, nego inicira stva 
ranje novog. To radi, na pri­
mjer, preko institucije natje­
čaja (za nove dramske teksto­
ve namijenjene djeci ili za 
snimanje filmova). Postoji i 
ideja o osnivanju svojevrsne 
biblioteke u sklopu Festivala 
u kojoj bi potencijalnim izvo- 
diocima bila dostupna sva po­
stojeća svjetska dramska i dru 
ga literatura za djecu . . .

Nastavi li ostvarivati već po 
stojeće i barem dio novih ide­
ja i zamisli, Fes.tival djeteta 
već je učinio mnogo i oprav­
dao svoje postojanje.

Mirjana JURISIĆ

Rekli su o UFD-u

Oduševljeni smo
Pioniri .omladina i građani 

našeg grada, najsrdačnitie su 
dočekali ansamble iz NR Ki­
ne i NR Koreje. S jednakim 
oduševljenjem festivalska pu­
blika je pratila i njihove na­
stupe na Ljetnoj pozornici. 
Sef Dječjeg muzičko-plesnog 
ansambla. 2AN CUN HVAN 
prilikom dolaska je rekao:

S prijateljskim osjećanjem  
prema juposlavenskim narodi­
ma došli smo na poziv da su­
djelujemo na ovogodišnjem  
JFD-u. 17. lipnja došli smo u 
Zagreb i dvaput smo nastu­
pali pred građanima tog gra­
da. Za to vrijeme posjetili 
smo rodnu kuću predsjednika 
Tita i upoznali se sa revoluci­
onarnom borbom jugoslaven­
skih naroda. Srdačno smo do­
čekani i u Zagrebu i u Šibe­
niku. Zahvaljujemo svima na 
toploj dobrodošlici, a isto ta­
ko i na pozivu koji smo s ra­
došću prihvatili.

Izjavu poslije dolaska dao 
je i KIM Cu IL umjetnički 
rukovodilac:

Našim predstavama preni­
jet ćemo prijateljsko osjeća­
nje korejanskog naroda jugo­
slavenskim narodima. Pro­
gram je sastavljen od nekoli­
ko pjesama i igara. Među nji­
ma su i neke vaše pjesme, 
među kojima su »Biljana pla­
tno beleše«, »Uz Maršala Ti­
ta« i druge. Nakon što smo 
dobili poziv da sudjelujemo 
na JFD-u mi smo sastavili an­
sambl koji čine djeca iz os­
novnih i srednjih škola iz 
Pjong-Janga, a prije nego smo 
krenuli vježbali smo neke va­
še pjesme.

RAVMOND DUPUIS, 
voditelj grupe SNVULES 
iz Annecya;

— Prije nekoliko godina do­
šao sam prvi put u Šibenik 
na Festival, kao promatrač. 
Ja i nekoliko djece. Pratili 
smo sve programe vrlo paž­
ljivo. Kasnije, došli smo na 
ideju da i sami pripremimo 
program koji bismo ponudili 
Festivalu. Došli smo te godine 
t skromno sudjelovali. Danas, 
naša djeca žive za nastup u 
Šibeniku. Rade na programu 
oko 500 sati, a sve to za do­
lazak u vaš grad.

ASTRA BOŽIKOVIĆ, 
urednica Radio-Zagreba:

— Šibenik se ove godine 
doista može pohvaliti i bro­
jem i kvalitetom pratećeg fe­
stivalskog programa. Otvore­
no je, na primjer, čak pet iz­
ložbi, koje će ostati otvorene 
do kraja Festivala, pa je to, 
na primjer, izuzetno zanimlji­
vo za sve one koji za likovnu 
kulturu imaju ikakvog inte­
resa.

MOMČILO POPADIC, 
novinar i publicist, urednik 
festivalskog Biltena:

— Velik je interes sredsta­
va informiranja za ovogodiš­
nju manifestaciju, dakle veći 
nego proteklih godina. Trudi­
mo se da u posebno organizi­
ranoj press službi budemo na 
usluzi svima, no za to postići 
moramo biti bolje pripremlje­
ni i »njegovani« . . .  Do sada

Direktor Festivala Drago Putniković u razgovoru sa domaćim 
i inozemnim gostima

WU GUO JUN, 
umjetnički rukovodilac 
Dječjeg ansambla pjesama 
i igara iz šangaja:
— Oduševljeni smo prije­

mom na koji je  naišla naša 
predstava na Ljetnoj pozorni­
ci u Šibeniku. Vjerujem da 
ćemo jednake dojmove poni­
jeti i iz ostalih jugoslavenskih 
gradova, u kojima slijedećih 
dana nastupamo. Vjerujemo 
također, da ćemo se ponovno 
sresti i u Šibeniku. Vrlo smo 
sretni i počašćeni zbog nastu­
pa na jednoj tako značaj­
noj manifestaciji kao što je 
Festival djeteta, a posebno 
nam je drago što smo gosti 
jugoslavenskih naroda.

imamo oko osamdesetak prija­
vljenih novinara, a svakim 
danom dođe i poneki novi.

Treba shvatiti, da od Festi­
vala ostane ipak najviše ono­
ga što se o njemu zabilježi. ..«

DRAGO PUTNIKOVIĆ,
direktor Festivala djeteta:

» . . .  Pozdravljam svu djecu i 
njihove roditelje, sve domaće 
i strane ansamble, predstav­
nike sredstava informiranja. 
Također se svima zahvalju­
jem na svesrdnoj pomoći pri­
likom pripremanja ovogodiš­
nje manifestacije. . .«

Gradska ulica u festivalskim danima

Umjetnost -  
spona prijateljstva

Tokom dva festivalska dana 
održani su studijski razgovo­
ri o temi »Umjetnost, spona 
prijateljstva među djecom svi­
jeta«. Prvog dana simpozija 
referenti: Joyce Doolittle iz 
Kanade, Nat Bek, USA, D’Ar- 
sy Hayman, (UNESCO) Fran­
cuska, Henrik Jurkowsky, Polj 
ska, Wolfgang VVohlert, DDR, 
Miroslav Belović, Beograd, 
Branko Belan, Split, Danko O- 
blak, Zagreb, Kasim Prohić, 
Sarajevo, Andrej Rijavec, Lju­
bljana, Stipe Suvar, Zagreb i 
Pero Zubac, Novi Sad, upozna­
li su sudionike, (kojima su re­
ferati prethodno bili dostavlje­
ni), sa osnovnom tezom iz svo­
jih radova.

Drugog dana simpozija odr­
žani su razgovori na temelju 
podnijetih referata, u kojima 
su iznesena mnoga zanimljiva 
mišljenja vezana za estetski 
odgoj djece i stvaralački, um­
jetnički rad s djecom i za 
djecu. Među njima izdvajamo 
citat iz referata dr Stipe Su- 
vara koji je izlagao temu »Is­
to i različito u kulturama i u- 
mjetnostima i odgoj djeteta«

»Suvremenom djetetu prijeti 
opasnost da ga u njegovom 
formiranju zarobi civilizacij­
ska mehanizirana kultura, da 
izgubi vezu »neposrednosti« i 
»prisnosti« sa zavičajem, do­
movinom i prirodno-društve- 
nim kozmosom, na jednoj stra 
ni, a da upravo zbog toga, 
na drugoj strani, pastane ne- 
kreativni yes-man, koji se uta­
pa u osamljene gomile, što su 
izgubile vezu i s prošlošću i 
budućnošću. On se onda i po­
naša kao malograđanin — par 
ticipant »njegove« civilizacije, 
koju netrpeljivo »širi« i na­
meće i onima koji tu »njego­
vu« civilizaciju ne osjećaju

kao »prirodni« izraz ljudskog 
backgrounda. Nova pokoljenja 
moramo odgajati tako da ona 
imaju dosta razvijenu svijest
0 istom u različitosti kulture
1 umjetničkih poruka.«

Nakon završetka rada sim­
pozija zajednički je zaključak, 
da umjetnost doista može biti 
spona prijateljstva među dje­
com svijeta, i da ovakvi festi­
vali i susreti doista mogu dati 
velik doprinos u stvaranju kon 
takata među najmlađima, što 
bi u nekoj budućnosti trebalo 
rezultirati snažnijim prijatelj­
skim vezama među narodima.

Aktivnost
ASSITEJ-a

Prošle srijede je potpredsjed 
nik Skupštine općine Šibenik 
mr. Živko Lazinica priredio 
primanje u Gradskoj vijećnici 
za predstavnike ASSITEJ-a. 
Kao što je već poznato para­
lelno sa održavanjem XlX ju­
goslavenskog festivala djeteta 
u Šibeniku svoje redovne sjed­
nice održava Izvršni odbor me 
đunarodne kazališne organiza­
cije omladinskih dječjih dram 
skih kazališta u dvorani Muze­
ja grada. Za vrijeme boravka u 
našem gradu predstavnici 
ASSITEJ-a prisustvovali su 
simpoziju o temi »Umjetnost 
spona prijateljstva među dje­
com«, koji se održao u Kon­
gresnoj dvorani HTP »Sola­
ris«. Održan je i zajednički 
sastanak predstavnika ASSI 
TEJ-a AITE I UNIME.



Žene Šibenika i šibenskog područja u klasnoj borbi i NOB

SUDJELOVANJE žena u po 
litičkom životu naše zemlje, 
pa tako i našega kraja počelo 
je stupanjem radničke klase 
na svjetsJcu pozornicu.

Žene Jugoslavije dobivaju 
realnu mogućnost za ostvare­
nje svojih prava tek stvara­
njem KPJ, u čijem je  progra­
mu uključena i borba za bolji 
život i društvenu i političku 
ravnopravnost.

Na IV kongresu KPJ 1928. 
godine, donesena je  odluka o 
uključivanju žena u intenziv­
niji rad, a tridesetih godina, 
kada se u svijetu već počinju 
ispoljavati agresivne tendenci- 
ce fašizma, KPJ pokreće bor­
bu protiv rata i fašizma i po­
ziva sve napredne snage na 
budnost. Radnički pokret jača. 
Napredni radnici ulaze u Uje­
dinjene radničke sindnikate 
(URS). U to vrijeme URS or­
ganizira i rukovodi nizom ak­
cija, posebno velikim štrajko­
vima, u kojima se žene radni­
ce bore zajedno sa svojim dru 
govima. Ujedinjeni radnički 
sindikati postaju politička Ško 
la kroz koju prolaze tisuće rad 
nika. Oni posvećuju posebnu 
pažnju podizanju svijesti i or 
ganiziranju žena radnica. Sin­
dikati su ujedno i Centar kul­
turnog prosvjećivanja. Radni­
ce i radnici sudjeluju u pje­
vačkim, glumačkim, sportskim 
i drugim sekcijama sindikata 
te osnivaju kulturna i sport­
ska društva. S takvim akcija­
ma rukovodi, zapravo, KPJ.

OD 1937. GODINE, nakon 
što je  drug Tito došao na Če­
lo KPJ, njene akcije postaju 
sve značajnije i sve brojnije 
a radu među ženama posveću­
je se veća pažnja. U svim par­
tijskim forumima formiraju 
se komisije za žene, koje dje­
luju kao savjetodavna tijela.

Uoči rata, na V zem^jskoj 
konferenciji KPJ razmotren 
je poseban referat o radu me­
đu ženama koji je  podnijela 
Vida Tomšič.

Šire uključivanje žena u rad 
Partije, URS-e i raznih dru­
štava i organizacija u Šibeni­
ku, poklapa se s ovim vre­
menskim periodom.

Istina, bilo je i ranije nekih 
akcija, kao npr. četverodnev­
ni štrajk radnica Tvornice rib­
ljih konzervi u Rogoznici 1935, 
ali se ipak o  organiziranoj ak­
tivnosti žena u Šibenskom kra 
ju može govoriti tek od 1937. 
godine:

Veliki poticaj za uključiva­
nje ženske omladine u napre­
dni pokret predstavlja osniva­
nje SKOJ-a 1937. godine, naj­
prije u Šibeniku, a zatim u 
Vodicama, Tribunju, Murteru, 
Primoštenu i drugim mjesti­
ma šibenskog područja.

Rame uz rame
s očevima i braćom

stanka, vrši represalije u ko­
jima su žrtve prvenstveno že­
ne i djeca.

U tim teškim danima za ci­
jelu našu zemlju, u borbama 
operativnih jedinica, u poza­
dinskom radu, u logorima, za­
tvorima i na strelištima, ra­
đala se povijest ne samo na­
roda Jugoslavije, nego i povi­
jest borbe za ravnopravnost
žena. Potvrda tome bila je Pr­
va zemaljska konferencija 
AFŽ Jugoslavije u Bosanskom 
Petrovcu, prosinca 1942. godi­
ne. Među 12 delegatkinja iz 
Dalmacije osam je bilo s na­
šeg područja: Marija Novak, 
Milka Lasić, Mila Karađole, 
Vjera Trinajestić, Milka Mr- 
ša, Ilinka Šprljan, Antica Spi- 
rić i Marija Skorin.

Žene šibenskog kraja no čelu Osme dalmatinske brigade.

Zapaženo djelovanje napre­
dne omladine, razvile su u 
ženskim sekcijama sportskog 
društva >»Sibenik*<, kao npr. u 
hazeni diletantskoj grupi, za­
tim u SBOTlCU (Savezu ban- 
kai'skih i trgovačkih namješte­
nika).

čemu prednjače tekstilne ra­
dionice Sarinih i Antićevih 
tvornica.

Naročitu aktivnost u širenju 
naprednih ideja i pridobivanju 
omladine za napredan pokret 
u gradu Šibeniku ispoljile su: 
Marija Novak, Marija Lasić, 
Lenka Rakić, Slavka Morić, 
Desa Koštan, Vjekoslava DeŠ- 
ković, Lepa Sarić, Anka Gru- 
bišić, Sokola Žepina, Mila Ma 
cura, Anka Belamarić, Vuka 
Kalik I druge.

GODINE 1940. žene Šibenika 
sudjeluju u demonstraciji pro­
tiv skupoće. Iste godine URS 
organizira štrajk u koji se 
najprije uključuju radnice tek 
stilne tvornice Antića, a nešto 
kasnije stupaju u Štrajk i kro­
jačke radnice i frizerke, traže­
ći veće nadnice i bolje uvjete 
rada. Prilikom ra&puštanja 
URS-ove organizacije u Šibe­
niku 1940. godine izbijaju pro­
testne demonstracije u koji­
ma sudjeluju mnogobrojne že­
ne. Tom prilikom uhapšeno je 
šest drugarica.

I sindikati su posvećivali po 
sebnu pažnju omladini, naro­
čito ženskoj, a s obzirom na 
to da je  URS do 1940. godine 
u Šibeniku legalno djelovao, 
nastojalo se okupiti omladinu 
kroz na j različiti je  forme, kao 
što su šah, čitaonica, bibliote­
ka, razne sportske sekcije, sin­
dikalne plesove i izlete. Ova­
kva aktivnost bila je značajna 
i popularna pa je omladina 
(naročito ženska) vrlo rado 
prihvaćala inicijative i akcije 
koje je  vodio URS. Naravno 
da je takvim radom URS i­

Neposredna opasnost od rata 
bila je  uzrok da KPJ ženskim 
organizacijama stavi u zada­
tak sistematsko pripremanje 
za obranu. U Šibeniku i njego­
vu području uključuju se že­
ne u kurseve prve pomoći i 
.sakupljanju »-crvene pomoći«. 
Ovakvom upornom borbom i 
ustrajnošću žene našeg kraja 
i čitave zemlje postale su sna­
ga koja se jedinstveno i sa- 
mopožrtvovano uključila u 
.sudbonosne događaje koji su 
nastali upadom fašističkih si­
la u našu zemlju.

Pokret je okupio antifašist- 
kinje svih društvenih slojeva, 
bez obzira na ranija politička 
opredjeljenja, a što se mani­
festiralo u spomenutoj demon­
straciji, dobio je svoju orga­
niziranu formu u Mjesnom i- 
nicijativnom odboru Antifa­
šističkog saveza žena Šibenik, 
koji je formiran početkom lip­
nja 1942. godine. Prvi sastanak 
održan je u gradu u kući Da­
nice Lacmanović. Predsjednik 
Inicijativnog odbora postala 
je Mila Karađole, a tajnica 
Vjera Trinajestić. Ostali čla­
novi Odbora bile su: Ljuba 
TambaČa, Mila Macura, Erne- 
sta Surić, Draga Kurajica i 
Anka Sarić. U gradu se poslije 
toga formiraju joŠ dva rajon-

Nakon ove konferencije or­
ganizacija AFŽ-a na šiben­
skom području dobiva novi pu 
niji smisao, razvija i učvršću­
je nove oblike rada. Žene još 
više sudjeluju kao borci u 
partizanskim jedinicama, pru­
žaju pomoć NOV-u u hrani, 
odjesći, sanitetskom materija­
lu, zbrinjavaju izbjeglice, su­
djeluju u NOO i time jačaju 
borbeno jedinstvo fronta i po­
zadine. Masovnost žena u 
NOP-u dostigla je takvu sna­
gu da je  povratkom delegat­
kinja s konferencije u Bosan­
skom Petrovcu, polovicom pro 
sinca 1942. godine, na primo- 
štenskom terenu osnovan 0- 
kružni odbor AFŽ u sastavu: 
Mila Karađole predsjednik a 
članovi: Milica Jurković, Mi­
lica Mrša, Joka Štrbac i Vje­
ra Trinajestić.

U POČETKU 1943. god. for 
miraju se i kotarski odbori 
AFŽ-a i to: Kotarski odbor 
AFŽ Šibenik u sastavu: Mili­
ca Jurković, Marija Skorin. 
Mila Sekulić i Kata Rak; Ko­
tarski odbor AFŽ Vodice u 
sastavu: Antica Jerkin. Anti­
ca Spirić, Aleksandra Cvitan, 
Vjeka Markoč i Antica San- 
drič; Kotarski odbor AFŽ Ki- 
stanje u sastavu: Vaja Opa- 
ćić. Ružica Štrbac, Milica Štr­
bac i Draginja .. .

U to vrijeme možemo slobo­
dno reći, na šibenskom podru­
čju nije bilo ni jednog mje­

U toku narodnooslobodilačke borbe žene Šibenika 
i šibenskog područja bile su masovno zastupljene u Je­
dinicama NOV-a i POJ-a.

Od ukupno 4.039 žrtava u toku NOB-a 554 su žene, 
pretežno omladinke.

U legendarnoj bici na Sutjesci, 47 naših majki, se­
stara i kćeri ostavilo je svoje živote

Od 252 nosioca »-Spomenice 1941« s našeg područja 
42 su žene.

Odmah nakon okupacije i 
žene Šibenskog područja ma­
sovno se uključuju u narodno- 
oslobodilački pokret, čime se 
stvarala nova revolucionarna 
snaga spremna da dade svoj 
doprinos za slobodu.

Dobar dio od oko 300 čla­
nova što ih je SKOJ imao 
1941. čine baš mlađe žene, iz 
redova srednjoškolske, radnič­
ke i seoske omladine.

Borba za žensku mladež od­
vijala se svakodnevno.

Na šibenskom području, po­
sebno u gradu, u ovom perio­
du osjećao se intenzivan poli­
tički život, čiji &u nosioci bi­
le tadašnje političke stranke. 
Crkva je također bila vrlo ak­
tivna u organiziranju omladi­
ne, naročito ženske, preko svo­
jih društava.

mao u vidu ne samo socijal- 
no-ekonomska pitanja, nego 
prije svega političko organizi­
ranje omladine. Iz redova 
URS-ove omladine, prvenstve­
no, regrutirala je svoje člano­
ve Skojevska organizacija. 
URS nije bio usmjeren samo 
na radničku omladinu nego i 
na srednjoškolsku i baš tu se 
začelo jedinstvo i svijest o is­
tovjetnosti interesa čitavog o- 
mladinskog pokreta.

U valu štrajkova od 1938. do 
1940. godine sudjelovao je ve­
liki broj žena, tražeći bolje 
uvjete rada i veće plaće, u

U okupiranom gradu, kao i 
na čitavom području, bujao je 
ilegalni rad NOP-a. U drugoj 
polovici 1941. godine sastaje se 
aktiv žena komunista sa za­
datkom da se priđe masovnom 
organiziranju žena u Antifa­
šistički front žena. Pokretač 
je bila Milka Lasić.

U ožujku 1942. žene Šibe­
nika i Vodica demonstriraju 
zbog vrlo slabe opskrbe. U Ši­
beniku je u toj akciji sudje­
lovalo vi.še stotina žena koje 
su pred zgradom Općine gla­
sno tražile više kruha. Okupa­
tor je na sve načine pokušao 
rastjerati žene. Međutim one 
su se izdvojile u manje gru­
pe i gradom izvikivale parole. 
Tom prilikom uhapšeno je  45 
žena i omladinki od kojih je 
29 izvedeno pred zloglasni 
Specijalni sud.

Narodno veselje prigodom Okružne konferencije AFZ Šibenika, 
Stankovci 1944.

ska odbora, a po sektorima 
formiraju .se pododbori. U is­
to vrijeme osniva se organiza­
cija AFŽ po našim selima, pr­
venstveno tamo gdje je  Par­
tija imala jača uporišta.

Još u 1941. godini žene pri­
morskih mjesta Vodica, Tribu- 
nja, Zatona, Primoštena, Pr- 
vića, Betine i drugih, aktivno 
sudjeluju u NOP-u, Formira­
njem partizanskih jedinica na 
našem području 1942. godine, 
žene postaju njihovi kuriri, 
obavještajci i opskrbljivači 
hranom. Žene iz primorskih 
mjesta sudjeluju u organiza­
ciji prvih transporta hrane i 
oružja iz primorja u Bukovicu 
i Taku. U nemoćnom bijesu ta­
lijanski fašistički okupator, ne 
mogavši spriječiti širenje u-

sta u kojem nije bilo organi­
zacije AFŽ-a.

Bezuspješne su bile sve mje 
re okupatora da uništi slobo­
darski duh našeg naroda. Iako 
su okupatorske represalije bi­
le sve oštrije, Žene našeg po­
dručja nisu se dale pokolebati. 
Naprotiv, svakim danom sve 
više ih je bilo u redovima 
NOP-a. Od listopada 1941. go­
dine, kada biva osuđena prva 
žena na našem području Si­
rnica Gačin-Bilin, pa samo đo 
konca srpnja 1942. godine od­
vedeno je  iz Šibenika i mje­
sta naše općine 376 žena u za­
tvore i logore Italije. Teror 
okupatora u toku druge godi­
ne okupacije i u prvoj polovi­
ci 1943. stalno dobiva na in­
tenzitetu. Fašisti se ne zado-

(Nastavak na 5. stranici)
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Program proslave Dana borca

Sred šnja manifestacija 
na Knrnatima

Općinski odbor SUBNOR-a Šibenik i mjesni odbori Murter, 
Betina, Tijesno, Jezera i Pirovac izradili su obiman program 
ovogodišnje proslave Dana borca. Središnja m anifestacija za 
stanovnike koji gravitiraju Kornatima bit će na otoku Piškera, 
mjesta gdje je  prije 35 godina bila stacionirana i odakle je  dje­
lovala jedinica Jugoslavenske ratne mornarice. Na tom malom 
otočiću održat će se narodni zbor a nakon toga prirediti veselje.

U znak trajnog priznanja i zahvalnosti poginulim borcima 
NOR-a i žrtvama fašističkog terora, 4. srpnja u zaseoku Razori 
otkrit će se spomenik. Taj događaj glavna je  točka programa 
SUBNOR-a općine Šibenik i prilika za brojne građane, a naro­
čito omladinu, da prisustvuje ovoj svečanosti nakon koje će 
biti priređen bogat program.

Dan borca bit će također svečano proslavljen i u Bratiškovci- 
ma gdje će se održati tradicionalni turnir u više sportskih 
disciplina pod nazivom  »Bratstvo-jedinstvo«. Na turniru će se 
okupiti omladina i m ještani skradinskog područja, te općina 
Drniš i Knin.

U izlogu gradske knjižare »-Vladimir Nazor«, u Šibeniku 4. 
srpnja, bit će izložena maketa konačnog idejnog rješenja Parka 
strijeljanih na Subićevcu (rad Zdenka K olacija i Angela Ra- 
dovanija). Uz maketu bit će izložene knjige s tematikom iz 
NOB-a i socijalističke revolucije, među kojim a i edicije ZBOR­
NIK PARTIZANSKIH  N OSILACA SPOMENICE 1941., ŽR T V A ­
MA DO POBJEDE I SLOBODE i, najnovija  knjiga —  TRIBUNJ 
U n a r o d n o o s l o b o d i l a C k o m  r a t u .

Promocija knjige o Tribunjcim a obavit će se u mjestu 3. 
srpnja.

Ž 1  ŠIBENIKA U NOB-d
(Nastavak sa 4. stranice)

voljavaju svakodnevnim  de­
portiranjem naših žena i d je ­
ce, već vrše niz gnjusnih zlo­
čina. Tako 24. VII 1942. u 
Tribunju ubijaju 7 žena i d je ­
vojaka. Omladinke Fila Jabu­
ka i Stana G rubelić ubijene 
su nakon teškog zlostavljanja. 
U istom pokolju staricu V jeku 
Gašpić, staru 78 godina, p oli­
jevaju benzinom i pale je. U 
Razorima neprijatelj ubija sve 
žene brojne obitelji Vudrag. 
U toku racije na prim ošten- 
skom terenu, 16. X  1942, m e­
đu 82 ubijenih b ilo  je  i do­
sta žena. U početku 1943. go­
dine vrši &e masovna deporta 
čija žena u logore, naročito na 
Molat. Tako je  siječn ja 1943. 
godine odvedeno iz Zatona 129 
žena, a ožujka 1943. godine iz 
Vodica 67 žena i omladinki. 
Slično je  bilo  u svim m jesti­
ma šibenskog područja. Teror 
dostiže kulminaciju što se v i­
še bližio kraj talijanske oku­
pacije, tako da je  samo od 
početka veljače do kraja srp­
nja 1943. u Zablaću, V odica ­
ma, Tribunju, Zatonu, Čistoj 
Maloj, Zlarinu, eBtini i R a- 
slini strijeljano 56 žena i o - 
mladinki. U to vrijem e fašisti

ubijaju člana Općinskog ko­
miteta i predsjednicu A FŽ u 
Vodicam a Ilinku Sprljan.

P o dolasku njem ačkog oku­
patora teror se nastavlja. Fa­
šisti u Šibeniku ubijaju istak 
nutu omladinku, radnicu Lepu 
Sarić.

AKTIVN OST ŽENA na ši­
benskom  području, u uvjetima 
gotovo potpune angažiranosti 
muškaraca u vojn im  jedinica­
ma NOV-a, očituje se naroči­
to u vršenju svih pozadinskih 
službi. Tako žene Primoštena 
vrše uspješno prebacivanje ra­
njenika, oružja, hrane i zbjega 
na relaciji unutrašnjost —  mo 
re —  Vis. Isto takvo pregala- 
štvo pokazuju žene ostalih pri 
morskih mjesta. T o je  vrije­
m e herojskih djelovanja žena 
i omladinki. U Šibeniku 1944. 
godine, najtežoj godini fašisti­
čke okupacije, gotovo sve po­
litičke funkcije preuzimaju 
žene. Sastav gradskog kom ite­
ta Partije, Skoja i NOO, čine 
uglavnom  naše m ajke i sestre.

Nakon istjerivanja okupato­
ra pred sve naše ljude, pa ta 
ko i pred žene, stajali su no­
vi zadaci u borbi za obnovu 
i izgradnju ratom  opustošene 
zem lje.

Tom islav ERAK

Na šibenskom području 
25000 gostiju

OD POCETKA ovog tjedna na šibenskom području 
boravi oko 25.000 gostiju. Dakako, riječ je  samo o onim 
posjetiocima koji su prijavljen i na recepcijam a hotela, 
autokampova, turističkih društava ili odmarališta. Ra­
čuna se, međutim, da u vikend kućicam a boravi jo.š 
koja tisuća dom aćih i inozem nih posjetilaca.

Mjesta trenutno nema jed ino u hotelima, koji ukup­
no raspolažu s nešto više od 7.000 ležaja. Takva će si­
tuacija potrajati još desetak dana, odnosno do završet­
ka Festivala djeteta, kada se očekuje da će biti slo­
bodnih ležaja.

Inače, kompletni turistički kapaciteti šibenske re­
gije popunjeni su u ovom  trenutku sa oko 60 posto.

Sapis iSi Salona
U PREDRATNOM  Zatonu živ jelo  je  oko 

tisuću sedam stotina stanovnika sve samih 
vinogradara, dok ih je  danas koja stotina 
manje. Bilo je  vina, ali n ije  bilo kruha a s 
kruhom  se počinjala i m olitva i zakletva, jer  
kad bi se koji starac zakleo kruhom  i brkom  
nije bilo v iše n ikakve dilem e —  vjerovati mu 
ili pak ne.

Stotinu i pedeset vagona mna i dvadese­
tak vagona višanja brojka su k o je  nam, sa- 
m e po sebi nešto govore. A li m jerljive kru­
hom, koji bi se sa velikom  pobožnošću p o ­
hranjivao u riznicu vlastite gladi, značile su 
tek kap vode u m orima bijede ovih gladni- 
ka.

Dio panoram e Zatona

Drugi sv jetsk i rat i okupacija i ovd je su 
učinili sv o je ; ustati u obranu svog doma i 
svo je  baštine, suprotstaviti tvrdom  Čeliku 
svo je  patriotske osjeća je  i grudi i ne dopu­
stiti mu da nekažnjeno spalju je tv o je  og­
njište, bila je  i zakletva i parola dana. Istina, 
revolucija je  tražila i žrtve. Ali, u z te  žrtve  
nudila je  i rješenja. Tako se  i ginulo za bo­
lje i Ijudskije te je  tako uz stotinu i trojicu  
poginulih širom naše dom ovine, samo u po­
znatoj bici na Barama izgubilo svo je  živote  
dvadeset i osam Zatonjana, dok ih je  još  sto­
tinu i dvanaest pom rlo u logorim a i tamni­
cama, ili pak bilo strijeljano, n e računajući 
ovd je i četrdesetak straca um orenih glađu 
prilikom  blokade Zatona godine četrdeset i 
treće. Da, neka se to  nikada više n e ponovi. 
Ali neka se i ne zaboravi, kao što bi to neki 
htjeli! Uostalom i spom en groblja su tu za to  
da nas opominju.

Po svršetku rata odmah se prišlo obnovi 
porušenog, a stvorena je  i Radna zadruga, za 
koju  se ne bi sm jelo reći da je  održavana na 
životu pom oću nekakvih in jekcija , iako je  
imala i svojih  početnih  slabosti. Zatim  dk> 
form iranja Poljoprivredne zadruge koja ra­
spisuje i prvi referendum  za elektrifikaciju  
sela; u ono vrijem e to je  bila velika žrtva  
za ov e  seljake, je r  je  iz vlastitih sredstava i 
pom oću vlastite radne snage trebalo naba­
viti, ne samo stupove, žicu i elektrom ateri- 
jal v eć  i transform ator, a usput i sagraditi 
tra fostan icu . No, nakon uspješno položenog  
ispita odmah dolazi do raspisivanja drugog 
referendum a. Ljudi su govorili: struja bez 
vode ne ide. Dakle, sada je  trebalo provesti 
u djelo dovod vod e od novopronađenog pod­
zem nog vrela četiri kilom etra sjeverozapadno  
od sela, a kad se ovom e još  pridoda izgrad­
nja m jesne kanalizacije, podizanje spom eni­
ka palim borcima, asfaltiranje obale i ulica 
ni tada slika ne bi bila potpuna.

Jedno od životnih pitanja m jesta  bilo je  
i probijanje ceste  od sela do m osta preko  
Šibenskog kanala po projektim a dom aćeg in­
ženjera Stipice M rše neum ornog pregaoca i 
duše ove  plem enite zamisli, što je  značilo još  
jednom  zasukati rukave i uhvatiti se u ko­
štac sa gromačama i teško  pristupačnim  te­
renom  dolačkog gaja. Doduše, ova j put je  i 
vojska  priskočila u pom oć s nešto svo je  m e­
hanizacije te  je  i posao brže napredovao. Pa 
ipak, onaj glavni dio posla pao je  isključivo  
na gole ruke mladića i d jevojaka, starih bo­
raca i žena prošaranih sjedinama, k o je  su

uz pjesm u izvršavali svoje, ni malo lake za­
datke. Da, posao pozamašan, uz tutanj ek ­
sploziva i zvrdanje bušilica, o čov ječen  zno­
jem  i izvornom  željom  da se pobijedi i da se 
ustraje, ne samo dva tjedna, ne samo za jed ­
no ljeto v eć  tako dugo dok se čitav posao 
potpuno ne privede kraju. Pod stjegovim a se 
polazilo i vraćalo s rada, onako »akcijaški«, 
preplanuli od sunca i raščuparvi zapusima di­
narske bure preko kanala, gotovo proročki 
sveti u svom  čistom  zanosu. N ije tu bilo ni 
prisile wi parolaštva, još m anje nagovaranja. 
Naprotiv, sve je  to  išlo spontano i samoinici­
jativo, od zamisli do plana prihvaćena akla­
m acijom  na seoskom  zboru. N o sada, kad se  
nije v iše isključivo zavisilo ni od hirova pri­
rode ni od varljive cijene vinu na tržištu, 
dakše se disalo, je r  se lakše dolazilo i do 
posla u industriji pa je  tim e i  kruh bio stal­
no prisutan na stolu; ne v iše onaj kukuruzni 
ni onaj ječm enac tvrđi od kamena, v eć  p še­
nični b jelov  koga se ranije nazivalo pogačom.

Uz rad u industriji i gradske komunalne 
službe, zatonjani rvisu zapustili ni svoja po­
lja pa čim se vrate s jednog odmah se hva­
taju i drugog posla; m alko se  predahne, ru­
ča, trepnu trenutak-dva a zatim m otiku u 
ruke ili, ako je  sezona od »polivačine«, »ma- 
kinu« za prskanje vinograda na leđa, upot­
puni se tako kućni budžet, lakše nabavi ka­
kav alat, stroj za kućanstvo, mali traktor. U 
jednu riječ, očov ječu je  se život suvrem em m  
tekovinam a tehničke revolucije, postaje sve 
humanijim. No putovi su im  postali gotovo  
neprohodni te  su sada sve oči uprte u onaj 
glavni, Zaton— Kouča— Stankovci te  bi tim e 
i veza sa Ravnim kotarima bila potpunija. 
Ali ovaj glomazni posao ne m ože se  riješiti 
samo pom oću dobrovoljnih radova, ma koli­
ko oni bili korisni, mada su ljudi i ovd je  
sprem ni dati koliko to mogu. I rekoše m i: dat 
ćem o, ne brinite, kao i uvijek.

I prošlih dana došao sam u p osjet mom  
rodnom Zatonu, je r  sam želio doznati —  što 
je  sada, uoči M editeranskih igara, na redu. 
I zatekoh m lade p n  punom  radnom elanu, 
kao i prije toliko puta. Razrovana poljana, 
buši se, k o p a . . .  Treba pojačati struju, po­
staviti n ove električne stupove, izgraditi o -  
sam stotina metara betonske staze do hanga- 
ra za sm ještaj čamaca u D obrom  docu; na­
prosto je  izdupsti i  položiti u živicu  kam enu uz 
sam rub obale. Stotinu mladih u akciji sa in­
žen jerom  Stipicom na čelu. Uz n jih  su i sta­
ri borci i ratnici D inko Cvitan, Drago i Sla­
vo Ž ivković, A nte Ivanda i Blaž Mrša, Jur- 
leka, Cvitan, Ševerdija, Antići, kao i mnogi 
radnici iz M TRZ-a »Velim ir Škorpik« i po­
gona šibenske industrije TLM -a i  TEF-a.

K ao što se vidi još jedan, tk o  zna koji 
već, referendum om  izglasan samodoprinos po 
redu, je r  M jesna zajednica i partijska orga­
nizacija ne žele  da ih tekući poslovi zateknu  
na spavanju.

Pitam ih, da li j e  teško na ovo j sparini, 
na što mi uglas odgovoriše: »Bilo j e  i težih  
dana pa se izdržalo«. Dakle, ovom  odgovoru  
nema se što dodati.

Kulturno-zabavni život sela? —  Im a i to­
ga, iako bi sadržajno trebao  biti bogatiji. Do­
duše, u selu postoji mandolinski orkestar, 
pjevačko društvo, folklorna sekcija, što će  
reći, skupina dosta solidna u brojčanom  smi­
slu. Međutim, ovo j e  selo postalo gotovo p re­
dgrađem Šibenika a to  je  nešto sasvim  dru­
go negoli da se nalazi negdje u zabiti, dale­
ko od magistralnih prom etnica, o  čem u bi tre­
balo voditi posebnog računa. Kažu m i: »G u­
ra s e . . . «  —  E, pa sretno vam  »guranje«, o -  
mladinci i omladinke. 1 ne dajte se obeshra­
briti ponekom  uzbrdicom.

Petar BILUSlČ
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Tjedni komentar

E re U tic a  -  Šparadlćl
NEMA TOME đavo da je Općinska skupština do­

nijela program mjera na suzbijanju bespravne izgrad­
nje u kojima lijepo stoji niz mjera od onih sistemske 
naravi (što više urbanističkih planova — manje divlje 
gradnje), pa sve do onih koje nalažu sucima za prekr­
šaje da izriču daleko oštirije kazne za svaki prekršaj iz 
te oblasti. Sve je to usvojeno i odlučno podržano od 
strane odbornika. Svi su tada mislili kako počinju 
prave mjere, kako će se uzurpatorima stati nakraj. 
Cak je i zagrebačko poduzeće »Sigurnost-« porušilo ne­
ke objekte, bespravno podignute. Od tada mi više 
nismo o tome pisali. No rasprava na posljednjoj sjedni­
ci Izvršnog vijeća pomalo je indikativna i svakako joj 
treba posvetiti više pažnje.

Tko čije interese brani?

Povod je bila rasprava o urbanističkom planu Gre- 
baštica — Sparadići. Raspravljalo se o primjedbama, 
što su ih u javnoj raspravi dostavili stanovnici ta dva 
mjesta. No sve je to teklo po određenom redu, ali je­
dan od članova Izvršnog vijeća predložio je da se do­
pusti izgradnja na cijelom području koje se urbanizira; 
na području koje će graničiti dvije sada dovršene kuće 
za odmor (tako ih zovemo, a svaki dan možemo otići 
tamo i vidjeti kuće za odmor sa desetak i dvadeset 
soba), jedna na krajnjoj lijevoj (gledajući uz obalu) 
i druga na krajnjoj desnoj. Na taj prijedlog urbanisti 
su dali nekoliko protuargumenata. Naime, prijeko je 
potrebno da u mjestu ostane slobodnih zelenih povr­
šina, pogotovo jer u Grebaštici ima izuzetno lijepe bo­
rove šume, jer je more u tom dijelu izuzetno čisto i 
treba ga sačuvati za što je moguće više kupača, pred­
loženim urbanističkim planom bile su riješene saobra- 
ćajnice, označeno dovoljno mjesta za gradnju, itd. 
Dopusti li se gradnja na cijelom području bit će za­
pravo legalizirani svi bespravno podignuti objekti i 
tako će zapravo biti oštećeni oni koji su strpljivo če­
kali dozvolu, a najgore od svega kakav je to plan 
kojim se zapravo ne uređuje ništa — nego se dopušta 
stihija, itd.

Predlagačevi argumenti su bili da je zemljište u 
tom dijelu ionako prodano i da su ga sami mještani 
isparcelirali, te da će urbanistički plan biti teško pro­
vesti.

Pucanj u prazno!

I, naravno, glasalo se o prijedlogu. Petorica članova 
Izvršnog vijeća su glasala »za« i to je bilo dovoljno. 
Usvojen je prijedlog da se u Grebaštici i Šparadićima 
ubuduće gradi praktično svuda. Ni pitanje predsjedni­
ka Izvršnog vijeća Petra Zjačića: »Koga mi štitimo, in­
terese pojedinaca koji su dobro prodali parcele i onih 
koji su ih kupili računajući da će kad tad dobiti doz­
volu — ili branimo neke druge više interese?«, nije 
pomoglo. Odluka je donesena.

Doduše o ovom će 11. srpnja raspravljati Vijeće 
mjesnih zajednica i Vijeće udruženog rada Općinske 
skupštine i tek će njihova odluke biti punovažna. No 
svejedno, iako se zna da je 90 posto mještana iz Spara- 
đića i Grebaštice bilo protiv plana (oni gledaju svoje 
— posjedničke — interese), iako su urbanisti napravili 
najveći mogući kompromis sa mještanima, iako je sve 
to bilo na stručnim analizama, iako su plan radili opet 
stručnjaci — odluka Izvršnog vijeća suprotna je tome.

Zato se s pravom možemo zapitati čemu odluke o 
priobalnom pojasu, čemu mjere za suzbijanje besprav­
ne izgradnje, čemu produžavanje starih neodrživih 
odnosa?

Možda ćemo odgovore čuti na sjednicama Skupštin­
skih vijeća.

M. RADOS

Stambena politika - 
zajednički problem

Osnovni zadaci sindikalnih 
organizacija naše općine mo­
raju biti usmjereni na rješa­
vanje nekoliko ključnih pro­
blema, kao što su izgrađivanje 
samoupravnih odnosa, stambe­
na politika, informiranje rad­
nika i zapošljavanje. To je  is­
taknuto na sjednici predsjed­
ništva Općinskog sindikalnog 
vijeća Šibenika, na kojoj je 
vođena rasprava o zaključci­
ma tog Vijeća izrađenim na o- 
snovi dokumenata Saveza sin 
dikata Jugoslavije, Saveza sin 
dikata Hrvatske, te 10. skup­
štine Saveza sindikata općine 
Šibenik.

Na sjednici je istaknuto da 
se prije svega moraju rješava-

ZABRANA 
PARKIRANJA 
NA POLJANI 

MARŠALA TITA?
Izvršno vijeće Općinske 

skupštine prihvatilo je  na svo­
joj sjednici prijedlog izmjene 
odluke o gradskim parkirali­
štima. Riječ je o tome da 
se predlaže stalna zabrana par 
kiranja na Poljani maršala Ti­
ta Naime, u vrijeme održava­
nja Jugoslavenskog festivala 
djeteta na tom najfrekventni- 
jem šibenskvm trgu nije do­
pušteno parkiranje, a tokom 
ljetnih mjeseci taj bi trg bio 
parkiralište. No, izmjenom od­
luke predlaže se stalna zabra­
na i stvara se mogućnost da 
Poljana postane pješačka oaza. 
Od kad je postavljena nova 
rasvjeta, a i s obzirom na odr­
žavanje Mediteranskih igara, 
za takvu odluku ima i previ­
še razloga. Konačnu riječ o 
tom prijedlogu dat će odbor­
nici skupštinskih vijeća.

ti zadaci na daljnjoj izgrad­
nji samoupravljanja i samou­
pravnih odnosa, a posebno na 
razvoju tehnologije samouprav 
ljanja. Proces donošenja samo­
upravnih odluka i njihove rea 
lizacije trebaju biti racional­
niji i brži.

Energični zahvati radi ostva 
rivanja mjera ekonomske sta­
bilizacije postat će dio svako- 
sindikalnih organizacija, reče­
no je na sjednici, a što se ti­
če stambene politike, rješenja 
treba tražiti u zajedničkoj spre 
zi organizacija udruženog ra­
da i radnih ljudi, i u smislu 
obostrane aktivnosti, i u po­
gledu sredstava. JoŠ uvijek su 
na području stambene izgrad­
nje neriješeni mnogi problemi. 
Treba utvrditi koji su priori­
teti u stambenoj izgradnji, iz­
bjeći prelijevanje sredstava u 
radnim organizacijama i SIZ- 
ovima i nastojati izraditi sve 
srednjoročne programe u rad­
nim organizacijama, što uo­
stalom nalaže i Zakon. U do­
sadašnjoj praksi ima još pre­
više primjera lošeg djelova­
nja na tom području, samou­
pravni akti nisu usklađeni ta­

ko da stambena politika još 
nema karakteristike jedinstve­
nosti, a otud i često nezado­
voljstvo radnika kod dodje­
le stanova. Na sjednici je is­
taknut dobar primjer »Elek- 
tre<-< u kojoj s.u prihvaćanjem 
najnovijih intencija o sudjelo­
vanju radnika u financiranju 
svog stana, riješeni mnogi pro 
blemi.

Planiranje kadrova i otvara­
nje novih radnih mjesta bit 
će dio zadataka na ostvariva­
nju stabilnijeg i ravnomjer­
nijeg zapošljavanja. Na tom 
području ima još i previše ne- 
gativnosti, nepridržavanja Za­
kona i rađa »na svoju ruku«, 
a posljedica je svega naravno- 
pravan položaj svih nezaposle­
nih. Radit će se i na kontroli 
i ispitivanju dopunskog i pre­
kovremenog rada, te rada u- 
mirovljenika, jer takav rad 
prelazi joŠ sve zakonske okvi­
re. Osnovica svega je izgrađi­
vanje trajnije i stabilnije po­
litike zapošljavanja i unoše­
nja više reda, te pravilnosti 
pri zapošljavanju i socijalne 
sigurnosti nezaposlenih.

Z. BUJAŠ

Kupalište ladrlia u sastani
-a 99

Cfi

Opći uspjeh referenduma o- 
držanog 27. lipnja ove godine, 
kojim se 11 zaposlenih u 
OOUR-u »Kupalište Jadrija«, 
izjasnilo za njegovo izdvaja-

r

Stanovi i krediti 
umirovijenicima

Ovih dana istekao je dvomjesečni rok za podnoše­
nje zahtjeva na natječaj za dodjelu stanova i kredita 
za individualnu stambenu izgradnju umirovljenicima 
s područja šibenske općine. U tom roku, zahtjeve za 
dodjelu stanova podnijelo je 46 umirovljenika, a za 
dodjelu kredita 180 korisnika mirovine.

Sada predstoji da komisija Odbora za satmbene po­
trebe umirovljenika utvrdi stambene prilike, nakon 
čega će Odbor donijeti odluku o tome kome će biti d o  
dijeljeni stanovi i stambeni krediti. Očekuje se da će 
to biti riješeno u kolovozu.

Inače, ove će godine za dodjelu stambenih kredita 
biti izdvojeno šest milijuna dinara. Spomenimo da je 
prošle godine korisnicima mirovina dodijeljeno 18 sta­
nova. Istodobno, dodijeljena su 173 kredita za indivi­
dualnu stambenu izgradnju za što je izdvojeno četiri 
milijuna i 760 tisuća dinara.

J
Z. B.

J

nje iz sastava radne organiza­
cije »Kras«, te o zaključivanju 
samoupravnog sporazuma o 
pripajanju OOUR-u »Rivije­
ra«, radne organizacije »Ugo­
stiteljstvo« SOUR-a »Šiben- 
ka«, garancija su budućeg bo­
ljeg poslovanja i oživljavanja 
jedinog gradskog kupališta —- 
Jadrije.

Na kupalištu će se ponovno 
otvoriti restoran, dva buffeta, 
zatim disko-klub, a osposobiti 
će se i sportski tereni: igrali­
šta za mali nogomet, staza za 
mini-golf, prostor za stolni te­
nis, te košarkaško igralište.

Za izvođenje najnužnijih ra 
dova na saniranju postojećeg 
stanja, koji su upravo u toku, 
osigurano je oko milijun i 200 
tisuća dinara, a veći zahvati 
uslijedit će nakon završetka o- 
vogodišnje turističke sezone.

Udruživanje — smatraju za­
posleni u Jadriji — svakako 
će pridonijeti većoj poslovnoj 
sigurnosti, ostvarivanju samo­
upravnih prava radnika i po­
boljšanju uvjeta rada, što će, 
uz povećanje cijena prijevoza, 
do sada nelikvidni OOUR iz­
vući iz teške situacije u kojoj 
se nalazio.

OKOM NEOBIČNE KAMERE: Trg Republike Snimio: H. SARIČ, Zagreb
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Na put za Maltu
Na nesvakidašnje putovanje morem, na putu puna ne- 

izivjesnosti odlučila su se četiri Sibenćanina: iinž. Ivo Ninić 
dr Ante Suhašić, inž. Nikica Teskera i dipl. pravnik Josip 
Dabrović. Cilj njihova putovćmja je malteška luka La 
Valletta.

Uz višemjesečne pripreme, trebalo je urediti, dotjerati 
7,20 m dugu ne tako novu gajetu »Sjor Brane«. Opremiti za 
put dug 640 71. m. plovidbe Jadranom i Sredozemnim mo­
rem, isto toliko u povratku, mora se doista priznati mije ni 
malo jednostavan i lak posao. Javnost je informirana o 
njihovu putovanju a mi bismo dodali da su ova nazovimo 
ih ipak četiri »morska vuka« imali dosta hrabrosti, volje i 
samopouzdanja da ustraju u ono Sto u našem kraju još nije 
zabilježeno, a možda nikome ni na um palo da se otisnu 
na takvu neizvjesnu plovidbu.

P. POPOVIC
NA SLICI: ispraćaj sa Šibenske rive.

Samovoljni taksisti
Dolaskom na more većeg 

broja turista nego što je  bi­
lo tko očekivao, iskrsle su 
mnoge teškoće i nesuglasice, 
koje prijevoznici, ugostitelji, 
turistički radnici i ostali že­
le riješiti ili ublažiti. Jedna 
od tih teškoća je  i prijevoz 
putnika od gradskih stanica 
do odredišta u gradu ili u 
okolici.

Taksisti su je, međutim, u- 
činili većom i težom nego što 
jeste. A evo kako. Pristigli 
putnik, na primjer, zamoli 
taksista da ga odveze u tu i

tu gradsku četvrt, a on ne 
samo što odbije već se i sva­
đa s putnikom, jer je  sada 
vrijeme kad treba hvatati one 
koji putuju u okolna naselja. 
Na jednoj takvoj relaciji tak­
sisti »dignu« koliko na više 
gradskih vožnji. A uvijek se 
nađe i putnik na povratku. 
Red u toj uslužnoj djelatnosti 
mogu, u prvom redu, usposta­
viti samo taksisti, Ijoreći se 
protiv onih koji se ne drže 
dogovora i propisa.

R. T.

Iz wFo*o ~ Kino kluba”

Na domaćim i 
inozemnim izložbama

Foto-kino klub Šibenik, os­
novan je 1954. godine. Entuzi­
jazam nekolicine ljudi koji su 
pokrenuli rad kluba nije bio 
dovoljan za ozbiljnije djelova­
nje, s obzirom na to da u to 
prvo vrijeme nije bilo dovolj­
no mogućnosti za to, tako da 
je klub nekoliko godina živo­
tario. Drugi put osnovan je i- 
nicijativom kinoamatera, pod 
nazivom «Foto-klno klub«, 
djelujući pri Narodnoj tehnici, 
koja je klubu dodijelila ono 
najvažnije — adekvatan pro­
stor. Novi način rada priori­
tet daje izložbenoj djelatnosti, 
okupljajući entuzijaste na po­
lju umjetničke fotografije.

Godine 1971. organizirana je 
prva izložba o temi »Sedmi 
kontinent«, na kojoj su sudje­
lovala djeca iz svih naših re­
publika. Slijedeće godine iz­
ložba je prerasla u međuna­
rodnu, na kojoj su osim Jugo­
slavena sudjelovali izlagači iz 
još 25 zemalja. Na žalost bila 
je to i posljednja izložba o 
toj temi, iako su umjetnici iz 
cijelog svijeta i iduće godine 
slali svoje radove. Zbog finan­
cijskih problema u klubu su

Školjkarstvo ima 
perspektivu

Izmjenom odluke o  morskom ribarstvu omogućeno orga­
nizirano bavljenje ulovom školjaka. Šibenski kanal jedno od 
najbogatijih područja našeg dijela Jadrana školjkama. Što 
i gdje je dopušteno loviti? Ulov i prodaja dagnji (pidoća) ima 
najbolje mogućnostL

Općinski sekretarijat za 
privredu i odnose u udruže­
nom radu već duže vrijeme 
pokreće inicijativu i akcije 
oko iznalaženja mogućnosti 
davanja na gospodarenje ši­
benskog kanala, bogatog iz­
među ostalog i školjkama. U 
tom smislu, u posljednje vri­
jeme, poduzete su i neke ko­
nkretne akcije. Nakon izrade 
programa bavljenja ulovom 
školjaka OUR-a »Riba«, ovih 
dana donesena je, na sjedni­
ci Izvršnog vijeća općine, iz­
mjena općinske Odluke o 
morskom ribarstvu. Naime, 
tom Odlukom dopušteno, je 
organizirano bavljenje izlov- 
Ijavanjem školjaka na uda­
ljenosti do 10 metara od o- 
bale, što uostalom predviđa i 
Zakon o morskom ribarstvu.

Prema prihvaćenim izmje­
nama, ulov školjkaša može 
se obavljati na cijelom po­
dručju gdje školjaka ima, 
osim u blizini pomorskih pu­
tova, pristaništa, luka i lu­
čica, vojnopomorskih obje­
kata i javnih kupališta. Ug­
lavnom radi se o jednom od 
najbogatijih školjkarskih po­
dručja na našem dijelu Jad­
rana, od tvrđave Sv. Nikole 
do mosta u Skradinu.

BOGATSTVO ŠKOUAKA

Šibenski kanal, zaljev, ka­
nal Sv. Josipa i Prokljansko 
jezero, predjeli su izuzetno 
bogati dagnjom (pidoćom), 
prstacem, kunjkom, kameni­
cama i još nekim školjkar- 
skim vrstama, ali se one ug­
lavnom nekontrolirano isko­
rištavaju, posebno u ljetnim 
mjesecima.

Prema istraživanjima stru­
čnjaka iz OUR-a »Riba« za 
izlovi javan je su najinteresan­
tnije dagnje, prstaci, oštrige 
i kunjke.

r

se preorijentirali na izložbenu 
djelatnost unutar samog kluba 
te na slanje fotografija na iz­
ložbe u zemlji i inozemstvu. 
Tako je ove godine šest izla­
gača iz »Foto-kino kluba« Ši­
benik, sudjelovalo na pet ino­
zemnih i 45 domaćih izložbi 
umjetničke fotografije, na ko­
jima su postigli zavidne rezul­
tate primivši brojna priznanja, 
diplome i plakete.

U ovom trenutku klub okup­
lja tridesetak amatera, veći­
nom starijih ljudi. Kako smo 
informirani, mladi čim nauče 
fotografirati i praviti snimku 
iz toga žele izvući materijalnu 
korist. A s obzirom na to da 
je namjera kluba odgajanje 
mladih na polju umjetničke 
i reportažne fotografije, mno­
gi vrlo brzo odustaju, jer ta­
kva fotografija traži mnogo od 
ricanja, a manje materijalne 
koristi za pojedinca. Stoga će 
klub ubuduće u svoj rad u- 
ključivati omladinu iz osnov­
nih i srednjih škola, koji već 
imaju nekakvu foto-kino nao­
brazbu, a koji će u »Foto-kino 
klubu« dopunjavati svoja zna­
nja.

DALI
KRV

u proteklom tjednu, 
u Službi za transfuziju 
krvi Medicinskog centra 
u Šibeniku, dali su krv: 

Mladen Mitrović (klub 
DDK Vodice), Milorad 
Basić, Marjan Belama- 
rić, Nenad Zorić, Želj- 
ko Paić i Lovre Bura- 
zer (klub MTRZ »V. 
Škorpik«), Neven Gube- 
rina i Božidar Bmić 
(»Izgradnja«), Vinko 
Slavica (SUP Šibenik), 
Vinko Dulibić i Josip 
Ljubić (TLM — Lozo- 
vac), Joško Jurić i Zla­
tan Morić (»Jugoplasti- 
ka« Split). Zdravko Lu- 
lić, Željko Curač, Ved- 
ran Fabris i Ante Lušić 
(»Brodospas« Split).

DAGNJE PREDNJAČE

Analize pokazuju da ipak 
ima najviše dagnji, a najve­
će količine nalaze se u Šiben­
skom kanalu (kanal Sv. Ante) 
na dubini do tri metra.

Posebno je zanimljivo da 
se uzimanjem dagnji manjih 
veličina može obavljati i 
kontrolirani uzgoj u pergola- 
rima, čime bi se dobile do­
datne količine za iskoriStar 
van je i prodaju.

Procjene govore i to da bi 
količine dagnji na spomenu­
tom području mogle dostići 
i do 900 tisuća kilograma.

Pritom su i sasvim dobre 
mogućnosti plasmana na ši­
roko tržište do 300 tona go­
dišnje.

ULOV EKONOMSKI 
OPRAVDAN

Očigledno je da bavljenje 
organiziranim ulovoni školja­
ka, posebno dagnji, ima i 
svoje ekonomsko opravdanje.

Cijene svih školjkaša na 
tržištu dosta su visoke, a 
problema s potrošnjom sigu­
rno ne bi bilo. U »Ribi« raču­
naju čak i na dosta visok o- 
statak dohotka.

Spomenimo još i to da bi 
ostvarenjem organiziranog u- 
lova školjaka bilo zaposleno 
12 radnika, što i nije tako 
nevažan podatak.

Zoran BUJAŠ

K-15 umirovljenicima
Zajedno s mirovinom za srpanj,, svim korisnicima mirovine 

na području šibenske opčine, ibit će oiaplaćma i jednokraibna 
novčana pomoć u visini od 620 dinara.

Kako saznajemo u Osnovnoj samoupravnod interesnoj za­
jednici noirovinskog d invalidskog osiguranja radnika u Šibeni­
ku, prema Zakonu o formiranju } korštenju sredstava solidar­
nosti za otklanjanje posljedica etementamih nepogoda, u srp­
nju će svim umirovljeniciiiia od mirovine biti izdvojen tride­
seti dio, koji će Ibiti uplaćen u Fond soHdamosti. Ovo izdva­
janje, međutim, nije vezano za ovogodišnji katastrofalni potres 
u Crnogorskom primorju.

Z. B.

Završena obuka ekipa 
socijalne zaštite

Ovih dana završena je obu 
ka dviju ekipa socijalne zašti­
te koje su u periodu od 19. 
siječnja do 21. lipnja svlada­
vale elemente zaštite i pru­
žanja prve pomoći u slučaju 
rata i elementarnih nepogoda.

U prostorijama Crvenog kri­
ža na svečan način uručena 
su priznanja sudionicima obu­
ke. Tom prilikom istaknuta je 
važnost ovakvog osposobljava­
nja građana.

■ Na jesen će se formirati e- 
kipe za zaštitu i njegu bole­
snih i ranjenih i to isključi­
vo iz mjesnih zajednica. Ovim 
načinom želi se osposobiti gra 
dane za općenarodnu obranu i 
zaštitu. Ovakav rad organiza­
cija Crvenog križa provodit 
će se kontinuirano čim se ri­
ješi pitanje poslovnog prosto­
ra.

G. V.

la)
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U'S  ̂ ' 'i  ̂ 'i

OSOBITO priznanje ovogodišnji 19. JFD dobio je  u visokom pokroviteljisftvu 
UiNBSCO-a, koje je tim Ejnačajinije, što ta svjetska organizacija inače nema praiksn da 
boide po-kiTovitelj stalnim manifestacijama. Pofcroviteiljstvo UNESCO-a u Međunarodnoj 
godini djeteta znači, pored ostaloga, i sve veće prisaisitvo JFD-a na međunarodnoj sceni. 
Ujedno, to je najlbolja ipotvrda, da se ova manifestacija iz godine u godinu afionira.

Stoga smo osobito ponosni, što su se prilikom ovogodišnjeg otvaranja na Trgu 
Republike zavijorile dvije zastave: ona JFD, i zastava UiNESCX)-a.

U UiNESOOiu inače postoji velik interes za pojedine aspekte razvoja i estetskog 
odgoja djece, pa postoji mogućnost da festivalski simpozij da teme koje, će pobuditi paž­
nju te organizacije i otvoriti put daljnjoj suradnji naše zemlje s UNESCO-m.

I M
19. JUGOS 
FESTIVAL

Pozdravnim govorom predsjednika Skupštine općine iVij., 
zanjem dviju zastava: one JFD i one UNESOO-a-, počeo je u sub ■■ 
Nakon svečanog programa koji je režirao Mate Relja prema še ,: 
Dedić i Neda Amerić, i nakon tradicionalnog vatrometa, Sibenil̂  
svojih vršnjaka, i onome što su odrasli pripremili za n.iih. J 

Tako grad već tjedan dana živi užurbanim ritmom festivalfi ^
vora.



ESTIVAL d j e t e t a SUBOTA, 30. Upnja 1979. I Šibenski usT I S

Biseri Dalekog Istoka
DJECJI ansambli iz nama bliskih iako geografski 

dalekih narodnih republika Kine i Koreje, oduševili su 
Šibenčane i sve posjetioce ovogodišnjeg Festivala dje­
teta. N jihovi nastupi pred uvijek prepunim gledališti­
ma fascinirali su publiku.

Ne samo um jetničkom  vrijednošću već i bogatim 
program om  predstavnici Kine i K oreje prenijeli su 
našem narodu i našoj djeci prijateljska osjećanja svo­
jih  naroda. Mi smo im našim gostoprimstvom jednako 
uzvratili.

Tka 'Guberine, i  svečajnim podi- 
š Festival, Fe^iival d jece sviijerta. 
na Bjažića, a -koji isu vodili Arseai 
da uživaju u glumi, pjesm i i iigrl

kiretahja, gužvi, susreta i razgo- 
(Snimci: Viilsocn POLiC)
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uz F D

mir u
kolijevkama

(Desanki Maksimović)

— Osečam večeras, dok posmatram laste 
i pupoljke rane,
kako srce moje polagano raste 
ko vidik u lepe, nasmejane dane. . .

PROLETNJA PESMA

Ljeto je ; j>os jedino ljeto u ikriloi slobode! I ovo Ijesto, 
poput bezbroj diTiUigili, iuiranja diuiboko (U moje srce i  budi u 
meni želju

»da visoko u zrak se uznesem, 
nadvisim sve:
da tebi nigde mrlju ne nanesem, 
da samo senkom svojih tankih krila 
dodirnem t l e . . .«

Dio sam generacije koja se mefcotilla i snažila irlječjiu 
One ikoja je  luvijek strespila (oh. Njena »Strepnja«!) nad mir­
nim snom djeteta.

.Znajući da je  dijeite »najljeipši vid živofta«, tepala je 
rukama.

»što na prstima materinske žuljeve nose. 
Dvadeset hiljada devojačkih ruku 
kao da ljubav nekom daju 
i ljubav prose.«

Da, ne gubeći svoje dostojanstvo,  ̂nego, dapače, time 
poistaj.ući sve veća, prosila je  Ona ljubav, pred očima najvi­
še imajući nevina, dječja srca.

Koliko je  bila zgranuta nevremenom, kada su iz srca 
Evrope vampiri krenuli u ikrvavii žetvu, kazuje nam bez­
broj Njenih besm'rtn'ih stihova.

Prisjetimo se samo nekih koji se glasaju i kao svjedo­
čanstvo i kao opomena:

Bilo je  to u nekoj zemlji seljaka 
na brdovitom Balkanu, 
umrla je  mučeničkom smrću 
četa đaka 
u jednom danu.

Pripremio: Pavao DESPOT

S t i g l i  s m o -
Aerodrom Stuttgart — Zagreb — Split. Na cilju smo. De­

vetoro učenika njemačkih škola pokrajine Baden-Wurttemiberg, 
Stuttgart, stiglo je  na ulice Šibenika, domaćina X IX  festivala 
djeteta, te plemenite i masovne manifestacije dječje radosti 
cijeloga svijeta, na obali našeg plavog Jadrana.

Nismo sami, a pokraj puta samo more, m o re ... Djeca ga 
pozdravljaju i čekaju prvi susret s njim, već danas, zašto su­
tra?

Na aerodrom Split pozdravi, osmjesi, pomalo stidljivi, prve 
riječi na domaćem jeziku, umjesto na njemačkom, sve je to 
znak da je  kod kuće najiijepše. Izmiješali se svi, iz svih naših 
republika i poifcrajina, u  tom je  smisao tog susreta, u tom je 
doživljaj jugoslavenstva.

Neki rijetko putuju u domovinu, neki nisu još vidjeli mo­
re, neki žale za drugovima u Njemačkoj, neki još nisu vidjeli 
korejsko ni kinesko dijete, ali svi su Iznenađeni d oduševljeni. 
Znači, trebalo je  doći i’ vidjeti, kako se sva djeca na svijetu 
mogu skupiti na jednom mjestu Jugoslavije, tamo gdje se more 
otvara i prima svakoig putnika na svoju plavu i beskrajnu 
cestu, danju d noću. Našu djecu iz Savezne Republike Njema­
čke mogu oduševiti samo jasne i konkretne stvari, brzi i blje­
štavi efekti u istilu zemlje domaćina. A  taj susret nosi u sebi 
biještavilo nečeg višeg od trenutka i  trajnijeg od plastične ig­
račke. Oni će ga nositi sobom u one urbanizirane sredine i 
svakom će njemačkom drugu pojniti uši, što sve u Jugoslaviji 
postoji i šito se sve tamo može. A  može se doći dalekom, ne­
poznatom idrugu, bez iStvari i novaca, ući u njegov dom d biti 
dragi gost. Na jednom festivalu naći će se sa djecom cijelog 
svijeta, dok drugovi iz školskih klupa, tamo u Njemačkoj, još 
pišu testove i  zn^oje se za poisljednju ocjenu. Svijest o moiguć- 
nosti da u  svojoj rođenoj zemlji mogu ovako nešto doživjeti 
značit će mnogo za svakog ovog učenika iz njemačke pokra­
jine Baden-Wurttemherg, željnog znanja o  dalekoj domovini'.

Suvremeni pristup kupalištu Jadrija s jadranske ceste

Treba „spasiti" Jadriju
O Jadriji, jedinom gradskom (sad već goto­

vo bivšem) kupalištu mnogo se govorilo po­
sljednjih godina. Govorilo, prigovaralo, nego­
dovalo, optuživalo. I izgledalo je da će, kad 
se za to pruži prva prilika, mnogi osjetiti po­
trebu da nešto kažu, savjetuju, predlože, jed­
nom riječju — da pomognu onima koji se 
trude da Jadriji, barem donekle, vrate prvo­
bitan »sjaj«. Sve je, ipak, ostalo samo na 
tome »izgleda«, na pretpostavci i uzaludnoj 
nadi da u ovom gradu još ima onih kojima 
je stalo da se izmijeni stanje u kojem se na­
lazi jedino gradsko kupalište.

Jer, kako inače objasniti činjenicu da je 
urbanistički plan Jadrije, izrađen u projekt­
nom birou »Plan«, koji donosi niz predloženih 
novina u pogledu budućeg (eventualnog iz­
gleda Jadrije, bio u prostorijama Muzeja gra­
da izložen puna dva tjedna i da su ga za to 
vrijeme posjetili rijetki namjernici? Kako ob­
jasniti da se, poslije petnaest dana, u knjizi 
dojmova našlo tek jedno mišljenje, a da se 
na javnu raspravu o istoj temi odazvalo tek 
petnaestak građana? Kako dalje objasniti, da 
se na javnoj raspravi razgovaralo samo o 
tome da li će se proširiti prostor dopušten za 
gradnju vikendica, da li će neki »budući« 
puteljak srušiti nečiji zidić ili ogradu (narav­
no, u privatnom vlasništvu), a gotovo ni jedna 
jedina riječ nije (u obliku pitanja) izrečena o 
kupališnom dijelu Jadrije? Kako, ako ne či­
njenicom da Šibenčanima, unatoč izljevima 
tobožnjeg suosjećanja za Jadriju, nije u biti

nimalo stalo do »spašavanja« jedinog grad­
skog kupališta. Kad je o privatnim interesima 
riječ, to je već nešto drugo.

Sve u svemu, urbanistički plan Jadrije os­
tao je nakon izložbe i javne rasprave bez i 
jednog konkretnog prijedloga, primjedbe, su­
gestije. Građani se gotovo i nisu izjasnili o 
onome što su stručnjaci »Plana« predložili u 
pogledu budućeg izgleda »Jadrije«. A prijed­
log je zaista zanimljiv s nizom novih rješenja, 
posebno na kupališnom dijelu, onom na ko­
jem su danas smještene kabine, dugogodišnje 
specifično obilježje Jadrije. Ovakav kakav je 
plan će se uskoro naći pred odbornicima skup­
štinskih vijeća, koji će o njemu dati posljed­
nju riječ.

Ako je suditi po interesu koji je dosad po­
kazan za cijelu ovu problematiku, ne bismo 
se trebali iznenaditi da ovaj dokument, i 
nakon usvajanja, ostane samo nekoliko crteža 
i brojki na papiru, a da se konkretno ne uči­
ni ništa. »Da se sve ispravi, međutim, ima 
još uvijek vremena« tvrdi jedan od autora 
urbanističkog plana Jadrije, inž. Bojan Krva­
vica. Slažemo se s njim, bez dvoumljenja. 
Jer, spasiti Jadriju treba više brige volje 

i pažnje, nego novca. I svakako drukčije po­
slovne politike od one koju je niz posljednjih 
godina vodilo poduzeće »Kras«, pod čijim se 
»patronatom« nalazi jedino šibensko gradsko 
kupalište.

Živana PODRUG

Branika VEGAR 
Stufitgart

r ------------------------------ N

Inspektor 7a 
ceste 0 Šibeniku

Raspravljajući o izvješta­
ju o radu za prošlu godinu 
inspekcije za ceste Zajedni­
ce općina Split, te o progra­
mu rada za ovu godinu Iz­
vršno vijeće Općinske skup­
štine upuetilo je nekoliko 
primjedbi. Najvažnija se 
odnosi na to da je inspekci­
ja bila rijedak gost na ši­
benskim cestama, a svojim 
je radom mogla učiniti da 
ceste budu u što boljem sta­
nju. To se odnosi na lokal­
ne ceste koje su u nadležno­
sti te inspekcije. Kako je 
rečeno, u prošloj godini in­
spektor je samo dvaput nad­
gledao ceste na području 
naše općine, a u Zadru je 
izvršeno 22 uvida u stanje 
na lokalnim prometnicama.

Prihvaćajući spomenuti 
program i izvještaj Izvršno 
vijeće Skupštine općine Ši­
benik uputilo je prijedlog 
Izvršnom vijeću Zajednice 
općina Split da odredi jed­
nog inspektora čije bi sjedi­
šte bilo u Šibeniku i koji bi 
pokrivao područje Šibenika, 
Drniša i Knina. Ako se uz­
me u obzir da na području 
tih triju općina ima blizu 
900 kilometara lokalnih ce­
sta, onda takav zahtjev ima 
i te kakvo opravdanje.

V ._________________ /

Iz Turističkog društva Brodarica-Krapanj

»

Smještena uz Jadransku ma­
gistralu i opasana morem, Bro 
darica olako privlači goste.

Od Krste Spanje, tajnika Tu 
rističkog društva Brodarica— 
Krapanj, doznali smo da ovdje 
trenutno boravi 73 stranih i 
20 domaćih turista. Još je  e- 
videntirano 80 izviđača — dje­
ce iz Zagreba. Za sada u tu­
rističkom društvu ima 700 pri­
javljenih ležaja. Očekuje se 
da će se u najskorije vrijeme 
ta brojka povećati. Preko se­
zone, noćenje u sobi prve ka­
tegorije košta 65 u drugoj ka­
tegoriji cijena je 60, a u tre­
ćoj 55 dinara. Cijena pansio­
na je od 200 do 250 dinara.

Nekoliko ugostiteljskih obje 
kata koji su nadaleko znani 
po izvrsnim ribljim specijali­
tetima obogaćuju ponudu ko­
ju ovo mjesto nudi svom go-

«

&tu. Kao i prošlih godina, 
krajem srpnja organizirat će 
se tradicionalna »BrodariČka 
fešta«. Uz plivačka nadmeta­
nja, održat će se turnir u ma 
lom nogometu i nekoliko iga­
ra specifičnih za naše podne­
blje. »Feštu« će začiniti sudje­
lovanje folklornog društva 
»Spužvar«.

Kuriozitet ovog mjesta je 
brzina kojom se posjetilac mo 
že naći u jednom pravom oto­
čkom ambijentu. Za nekoliko 
minuta već smo na Krapnju. 
Posjetioci iz obližnjih turisti­
čkih naselja svakog dana na­
rušavaju umrtvljenu tišinu o- 
vog otoka. Najviše je onih ko­
ji &u došli razgledati bogatu 
zbirku amfora, spužvi i kora­
lja izloženih u Pomorskom mu 
zeju.

Stipe GRGAS

N. Erceg Krapanj (akvarel)
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Notes ailtualnifi tema

M a k a r š a to r!
— Situacija je  takva da bismo bili zadovoljni i 

šatorom! —  kazao nam je  predsjednik K K  >>Sibenka« 
Ivan Medić, kada sm o ga upitali što je  s izgradnjom, 
odnosno proširenjem  postojeće sportske dvorane. Po 
Medićevim riječim a, u ^djepotici« na Baldekinu ima 
jedva termina za seniorske sastave -^Sibenke« i »^Re- 
vije«. Za pet-šest m lađih selekcija, bez kojih se ne 
može ni zamisliti pravi prvoligaški pogon, teško će 
se naći termini i u školskim sportskim dvoranama.

Novi je  prvoligaš još jedan dokaz da o nekim te­
meljnim problem im a m islim o tek, kada >>zagusti« i da 
smo u euforičnim , slavljeničkim  raspoloženjima sprem­
ni obećati «-brda i doline«, bez puno razm išljanja o 
realnosti i budućnosti. Za m noge je  izgradnja nove 
sportske dvorane nakon ulaska košarkaša u Prvu sa­
veznu ligu bila »gotova stvar«, sporna je  bila jedino 
lokacija. Neviđena gužva u gledalištu u odlučnom  
susretu protiv »C elja« bila je  dobar argument u tvrd­
nji da s većim  kapacitetom  sjedišta valja izbjeći slične 
.situacije u prvoligaškim  susretima.

Sada je, neslužbeno, odbačen i onaj najskromniji 
projekt: izgradnja male dvorane za trening uz posto­
jeću na Baldekinu. Predsjednik Općinskog saveza za 
fizičku kulturu Josip Zorić ostao je  usamljen u svojim  
nastojanjima. Košarkaši bi, međutim, bili super-zado- 
voljni takvom investicijom .

— Nama su važniji uvjeti za trening svih selekcija 
kluba i saveza. Problem  kapaciteta gledališta jest za­
pravo problem  grada — Ističu u upravi K K  »Sibenka«.

NO VI ZAK O N

Ukoliko do izgradnje nove dvorane dođe u idućoj 
godini, onda će za investiciju trebati i odobrenje 
stručne kom isije, koja bi se trebala osnovati pri Re­
publičkom SIZ-u za fizičku kulturu. O tom e govori 
Novi zakon o objektim a fizičke kulture, prijedlog koji 
je usvojen na K onferenciji R epubličke SOFKE u 
»Solarisu«. »Investitor sportskog objekta, čija  je  pred- 
računska vrijednost veća od pet m ilijuna dinara obve­
zan je  tražiti stručno m išljen je o podobnosti investicij­
skog programa.« Prema tom zakonu svim objektim a 
za sport i sportsku rekreaciju, kojim a ne upravljaju 
OUR-i i osnovne sportske organizacije, upravljat će 
mjesna zajednica. K onačno usvajanje novog Zakona o 
objektima fizičke kulture znači će i obvezu jednog 
obimnog, ali značajnog posla za SIZ fizičke kulture. 
Do 1980. godine sve sam oupravne interesne zajednice 
u toj oblasti m orat će sačiniti dokum entaciju objekata 
fizičke kulture, bez čega se pravilna politika izgradnje 
i namjene igrališta, bazena i staza ne m ože ni zamisliti.

Ivo M IKULICIN

M omčad K K  »O svit« s trenerom  K otarcem  (sasvim desno) i 
tehnikom  Gruhićem  (lijevo)

Košarkaši „OSVITA93

MLADOST NAPREDUJE
Novi šibenski republički li­

gaš, košarkaši »O svita« zavr­
šili su prvi dio prvenstva u 
južnoj skupini Hrvatske lige 
na solidnom 5. mjestu sa 12 
bodova, pa nema nikakve bo­
jazni da bi u nastavku m o­
glo biti problem a oko opstan­
ka u ligi.

— Da nism o u zadnjem  su­
sretu izgubili samo sa 2 koša 
protiv »Solina«, plasman bi 
bio još povoljn iji, no i ovako 
nema razloga za nezadovoljstvo 
— kazao nam je  trener M iro 
Kotarac. U prvenstvo sm o ule 
tjeli u zadnji trenutak, bez 
pravih priprema, zahvaljujući 
odustajanju murterskog »K or- 
natara«. Uz to, riječ je  o vr­
lo m ladoj mom čadi, u kojoj 
su jedino K ovačev i Lambaša 
stariji od 20 godina.

»K aljen je« mladića, koji tre 
ba da stasaju u okršajim a sa 
starijim  i iskusnijim  u Repu­
bličkoj ligi, to je  zapravo i 
osnovna funkcija postojanja 
»O svita« u piram idalnom  su­
stavu šiben.ske košarke. O ne­
iskustvu najbolje  govori po­
datak da su Kvinta, Anđelić i

Od nedjelje do nedjelje

Ljubojević
potpisao

Nakon Zorana Slavnića i P e­
tra Vučice, košarkaši »S iben - 
ke« dobili su još jedno zna­
čajno pojačanje: pristupnicu 
je potpisao Ž ivko L jubojević, 
krilni centar zagrebačke »C i- 
bone«.

— S L jubojevićem  sm o kon 
taktirali relativno dugo, ali 
nismo ništa htjeli konkretizi- 
rati bez suglasnosti »C ibone«. 
Mirko Novosel je  na kraju iza 
šao u susret nama i L ju b o je - 
viću, problema oko ispisnice 
neće biti. Zajedno s obitelji 
Ljubojević će uskoro preseliti 
u Šibenik — kazuje Ivan M e- 
dić, predsjednik K K  »S iben­
ka«.

Slavnić je  kao budući šef 
stručnog Štaba upoznat s tom 
akvizicijom?

— Svakako. Ja bih htio, m e 
đutim, kazati nešto drugo. 
Slavnićevim dolaskom  u Šibe 
nik poraslo je  zanim anje ko­
šarkaša za prijelaz u našu sre 
dinu. Najteži posao je  u toj 
situaciji selektirati ponude.
. Znači U to da će biti joS 
pojačanja?

—  Pa, točku na cijelu  akciju 
stavit ćem o angažiranjem jed ­
nog visokog centra. U prvom  
planu je  Branko M acura iz 
splitske »Jugoplastike«, no ni­
je  isključen i dolazak Rajka 
Gospodnetića, visokog igrača 
» C i^ n e « . Bez jednog od te 
dvojice  igrača, sa samo jed ­
nim »pravim « centrom M are- 
Ijom, teško bism o opstali u 
društvu najboljih .

NEPRECIZNE
PROPOZICIJE

N ezadovoljni su se vratili 
predstavnici »Solarisa« sa sjed 
niče klubova zapadne skupine 
M eđurepubličke vaterpolske li­
ge.

—  Liga će početi, a  propo­
zicije  natjecanja još uvijek ni 
su jasne, —  objašn javao nam 
je  »tehn iko« Bojan Krvavica. 
Još uvijek se ne zna hoće li 
vrijediti 2. mjesto, koje  bi tre­
balo donijeti pravo kvalifika­
cijskih borbi za ulazak u re­
organiziranu Prvu saveznu li­
gu.

Vas to ne bi sm jelo puno 
zanimati. Logično je, naime, 
da »Solaris« juriša na 1. m je­
sto?

—  Mi v jeru jem o u uspjeh, 
točnije u osvajanje prvog m je 
sta, no nesređeno stanje oko 
propozicija  čini pom alo nere­

gularnim cijelo natjecanje, a 
to valja preduhitriti. K onfe­
rencija VSJ trebala bi se odr­
žati čim  prije, kako bi se u- 
svojio  prijedlog Udruženja li­
gaša o osnivanju Prve » A «  i 
Prve »B « lige.

Prvenstvo počin je 21. srp­
nja. Sto će »Solaris« do tada 
raditi?

—  Priprem am o se intenziv­
no, no nedostaje nam prijatelj 
skih utakmica. Prvoligaše ne 
m ožem o dobiti, jer je  njihovo 
prvenstvo u toku, a od susre­
ta s nekim manjim  klubovim a 
nema puno koristi.

ostali četiri susreta (»Voštar- 
n ica«, »K nin«, »A m fora«, »S o­
lin«) izgubili s ukupno 6 ko­
ševa razlike u posljednjim  se 
kundama, kada »poletarcim a«, 
za razliku od rutinera, drhte 
ruke. No, takve će utakmice 
sigurno koristiti Zoranu K vin- 
ti i Igoru Beraku, koji su u 
»O svit« preseljeni iz prvoli­
gaša »Sibenke«, a koji su kroz 
ligu pokazali osjetan napredak 
u kvaliteti. U prvom  dijelu 
prvenstva iskazali su se još 
Anđelić, Ercegović i B rajko- 
vić, m ahom juniori, dok su 
ostali imali i m anje prilike 
za igru.

Velika vrijednost »O svita« 
jest i njegov vlastiti pomladak. 
U dogovoru sa »S ibenkom « o- 
snovan je  i kadetski sastav. 
Drugo m jesto »poletaraca« u 
Gradskoj ligi, uz minimalan 
poraz protiv »Sibenke«, govo­
ri o vrijednom  potencijalu. 
Među dvadesetoricom  dječaka 
odskaču Dražić i Cm ogaća, 
koji su upali i u reprezenta­
ciju  sjeverne Dalmacije, no 
za njim a tek m alo zaostaju 
Božikov, Balić, Baljkas, Gulin 
i ostali.

—  Na jesen ćem o posvetiti 
još veću brigu mlađima — ka­
zuje trener M iro Kotarac. No, 
prvenstvena nam je  zadaća da 
uspješno apsolviram o drugi 
dio prvenstva u Republičkoj 
ligi. Ždrijeb  nam je  u nastav­
ku dosta povoljan, pa vjeru­
jem  da ćem o konačno zauzeti 
m jesto u gornjem  dijelu pr­
venstvene ljestvice.

OSOBNA KARTA  
KK »O SV IT« 

Predsjednik: Ž ivko La- 
koš. Tajn ik : Nenad Kuži- 
na. Trener: M iro Kotarac. 
Tehniko: Boris Grubić.

IG RA ĆI: Kvinta, A nđe­
lić, Ercegović, Berak, K o­
vačev, Brajković, Poćkaj, 
Kovačev, Gverić, Lam ba­
ša, Smolič, Kokič, Gulin, 
M ilošević.

Zajedničkim snagama
Vojnici kasarne »A nte Jo- 

n ić« u Šibeniku proširuju bo­
gatu kulturnu i sportsku su­
radnju s omladinskim organi­
zacijama šibenske komune. O- 
vih dana oni su uzvratili go­
stoprimstvo Murteranima s 
kojim a su se ranije u Murte- 
ru sastali u malom nogometu, 
košarci i šahu, a ovih dana 
»K ornatar« je  odigrao utak­
micu u malom nogometu u ka­
sarni.

V ojn ici su oba puta bili bo­
lji u nogometu 2:1 i 4:2, te u

Murteru u košarci 73:47 i 2:1 
u šahu.

Suradnja između ovih dviju 
OOSSO uslijedila je  nakon za­
jedničkih nastupa Murterana 
i vojnika u ovogodišnjim  M aj­
skim susretima Knin ’79, kada 
su osvojili prva m jesta u no­
gometu, stolnom tenisu i ša­
hu. Ova kombinirana momčad 
na tom natjecanju predstav­
ljala je  našu općinu i zabilje­
žila vrijedan uspjeh.

P. P.

Ulje samo 
tajoa veza

što je to što već pet godina veže 
mlađe širom naše zemlje uz glaz­
bu grupe »Bijelo dugme«? Ima neka 
tajna veza, rekao je u jednoj svojoj 
pjesmi Goran Bregović, prvi čovjeK 
ovog sastava, ali mi bismo dodali: 
to su pjesme koje govore jezikom 
mladih i jedan nadasve profesiona­
lan odnos prema publici. U sve to 
imali smo se priliKe i osobno uvje­
riti prošlog tjedna na njihovu kon­
certu u Šibeniku. Preko tisuću mla­
dih oduševljeno je pozdravilo Bre- 
govića i njegove drugove, a bila je 
to i prilika da porazgovaramo s Gu­
ranom.

Već četiri mjeseca se nalazite na 
jugoslavenskoj turneji priređujući 
koncerte svaku večer u drugom 
gradu. Kako sve to uspijevate iz­
držati?
— Pa, bilo bi uobičajeno kazati 

da je sve to naporno i teško, ali to 
je jedini posao koji znamo da ra­
dimo i što je još važnije radimo s 
velikim zadovoljstvom. Imamo uho­
danu ekipu tehničara, pa čak i ure­
đaje za ugađanje instrumenata. Naš 
posao je dati sve od sebe na kon­
certu kako bi publika otišla što za­
dovoljnija. Istina za čitavo to vri­
jeme živimo određenom disciplinom 
koja je nužna da bi se ovakva stvar 
normalno odvijala.

»Bijelo dugme« je trenutno u spo­
ru sa svojom diskografskom ku­
ćom »Jugoton«, koji je nastao zbog 
izmjene predloženog omota nove 
ploče »Bitanga i princeza«. Spo­
minje se čak i raskid ugovora. Ko­
liko je istine u tim pričama?
— To je  istina — potvrđuje nam 

Goran i nastavlja — u velikoj smo 
gužvi s »Jugotonom«. Ne samo da 
nam ne dopuštaju da ploče omotamo 
onako kako mi želimo, nego nam 
čak izbacuju i stihove iz pjesama. 
Ne znam kako će se sve to zavr­
šiti. Moguće da osnujemo vlastitu 
firmu jer nam je mnogo važnija 
umjetnička od financijske nezavisno­
sti.

Goran B regović

A, kako, Gorane, gledate na tre­
nutno stanje u domaćoj rock glaz­
bi?
— Bio bih vrlo sretan da je za 

vrijeme izbivanja »Bijelog dugmeta« 
sa jugoslavenske rock scene netko 
»ukrao« barem jedan dio naše pu­
blike, jer bi to bio siguran znak da 
je interes za rock kod nas porastao, 
pa bi i nekog novog pridobili. Na 
žalost, stvari ne stoje tako. »Bijelo 
dugme« je  usamljeno i to je i za nas 
loše!

»Bijelo dugme« je u domaćim raz­
mjerima postiglo sve što se dalo 
postići. Nameće se pitanje, kamo 
dalje? Da 11 postoji želja za afir­
macijom izvan granica naše zemlje?
— Svima se čini da ako se ne 

izađe u svijet da je uspjeh nepot­
pun. Ja ne mislim tako — katego­
rički će Bregović, — i neću biti 
tužan ako na tom planu ništa ne 
učinimo. Ne vjerujem da moju pje­
smu, kada se prevede na engleslđ, 
Englez može razumijevati na način 
na koji je doživljava moja publika 
u Jugoslaviji. »Bijelo dugme« nije 
zamišljeno da bude grupa koja će 
samo praviti uspjehe, već treba da 
bude sastav koji će i da kaže neke 
stvari. Ako u tome uspijemo, to je 
značajnije od bilo kakvog uspjeha 
u inozemstvu.

T. MILETA

/ MALI OGLASNIK
JEDNOSOBAN vojni stan u Novom 

Beogradu mijenjam za odgovarajući 
na obali od Zadra do Dubrovnika. 
Informacije na adresu: Katica Tatić, 
Pohorska 27 stan 2, Novi Beograd.

POVOLJNO prodajem gradilište s 
kućicom u Ražmama (uvedena voda). 
Informacije na telefon 23-615.



Žene bolje veze ed muškaraca
#  Kad bi muškarci tokom vožnje pokazivali isto ono­

liko obazrivosti koliko a žene, broj nesreća smanjio bd se 
za 20 posto — to je u svojim istraživanjima utvrdio dan­
ski sociolog KARSTEN VAS.

I pored toga što je među muškar­
cima rasprostranjeno uvjerenje da 
su žene loši vozači (istraživanja ko­
ja je sproveo Aral pokazuju da tako 
ne misli svaki peti muškarac), stru­
čnjacima je poznato da žene odre­
đenog doba starosti voze bolje i 
obazrivije od muškaraca.

Po riječima danskog sociologa 
Karstena Vaša među vozačima mla­
đim od 25 godina muškarci izazi­
vaju dva do tri puta više saobra­
ćajnih nesreća nego žene.

Vas je došao do zaključka da bi 
se broj saobraćajnih nesreća uma­
njio za čitavih 20 posto kada bi mu­
škarci tokom vožnje pokazivali isto 
onoliko obazrivosti koliko i žene.

Za razliku od žena muškarci vož­
nju smatraju nekom vrstom spor­
ta, pa su iz tog razloga nesmotreniji. 
Skloni su da se nadmeću u brzini, 
da nepromišljeno pretiču druga vo­
zila i uopće su nestrpljiviji i manje 
uviđavni od žena koje prilikom vož­
nje pokazuju više tolerancije.

Žene su također učtivije i zahval­
nije. Ukoliko je muškarac propustio 
ženu vozača ona će mu se ljubazno 
osmjehnuti. Ako je situacija obrnuta 
ona neće dočekati sličnu pažnju od 
vozača muškarca.

H. Heker, kome je Federalno mi­
nistarstvo transporta dalo u zadatak 
da ispita ponašanje vozača prilikom 
vožnje u koloni, usteinovio je da 
žene drže veće odstojanje i rjeđe 
rizikuju. Isto tako, one imaju na 
umu vremenske prilike i situaciju 
na putu, pa su samim tim obazri­
vije.

Danas je u razvijenim zemljama 
svaki drugi vozač žena. I muškar­
ci i žene imaju pravo da polažu 
vozački ispit kada napune 18 godi­
na, a obično im je najveća želja da 
imaju svoja kola. Svaka treća osoba 
u dobi između 18 i 22 godine, bilo 
muškog, bilo ženskog spola, želi da 
se njen prvi veći izdatak odnosi na 
kupovinu automobila.

Vozačke dozvole danas ima više 
od 10 milijuna žena, što znači da 
je svaki treći vozač — žena.

Aralovo istraživanje otkriva jednu 
zanimljivu činjenicu: vožnja pred­
stavlja pravo zadovoljstvo za veći 
broj žena no muškaraca. Iz ovog 
istraživanja se također vidi da ne­
ma »tipičnih ženskih vozača«.

Ne iznenađuje podatak da žene 
kada kupuju automobil vole da se 
posavjetuju s nekim muškarcem.

čak i na pumpama gdje vozači 
sami uzimaju benzin žene više vole 
kad se tu nađe netko tko im može 
pomoći. Ispitivanje pokazuje da je 
ženama više stalo do brae i ljuba­
zne usluge i savjeta stručnjaka, kao 
i da one češće nego muškarci od­
laze na istu benzinsku stanicu.

U porodicama koje imaju više au­
tomobila žene obično voze manja 
kola. Za njih je važno da održava­
nje automobila ne zahtijeva mnogo 
vremena, da su kola praktična i da 
njihova veličina omogućava da ih 
brzo i lako parkiraju.

U cjelini uzeto, ženu vozača među 
mučkarcima ne bije pretjerano loš 
glas. Pedeset i devet posto vozača 
muškog spola smatra da po svojim 
vozačkim sposobnostima žene nima­
lo ne zaostaju za muškarcima.

U odgovorima na pitanje kakav je 
njihov stav prema automobilizmu u- 
opće, žene su odgovarale sa mnogo 
više suzdržanosti nego muškarci.

Kola ni izbliza ne predstavljaju 
najvažniju stvar u životu žene. Tako 
je automobil na prvom mjestu kod 
40 posto muškaraca, ali samo kod 
9 posto žena.

Iz članka 
(»Die Zelt-a«, Hamburg)

S ve  je  v iše  žena  m eđu  vozačim a

lO o p

lista
T op  listu sastavljam o glasa­

n jem  slušatelja R adio Š ibeni­
ka i čitatelja  »-^Šibenskog lista-«*'. 
B roj u zagradam a označava po­
z iciju  proteklog  tjedna.

1. (1) I K N O W  (YOU  D O N ’T 
W A N T  ME NO M ORE) —  Joe 
C OCKER

2. (5) SU N D A Y  G IR L  ~  
B LO N D IE

3. (7) I W IL L  SU R V IV E  —  
G loria  G A Y N O R

4. (2) L IL I —  Srebrna krila
5. (-) N A  ZA D N JE M  SJEDI­

ŠTU  M O G A  A U T A  —  B ije lo  
dugm e

6. (10) T R A G E D Y  —  B ee 
GEES

7. (3) C H IQ U ITITA  —  
A B B A

8. (4) M Y  GU N S A R E  LO- 
ADED —  B onn ie T Y LE R

9. (— ) M O R N A R E V A  ŽE N A  
~  M eri C ETIN lC

10. (6) A L A  JE G LU PO  Z A ­
B O R A V IT I NJEN B R O J —  B i­
je lo  dugme.'

R adio  Š ibenik  em itira top  li­
stu u em isiji »P op  m oza ik« ko­
ja  je  na program u svake ned­
je lje .

Medicina i društvo Piše: Dr NIKICA ZIVKOVIC

Zdravstvo i kultura
PO STA N K O M  organiziranih društvenih za­

jedn ica  čov jek  je  tražio načina da sebi i svo­
jo j okolin i osigura m ogućnost obrane od  bo­
lesti, nesreće i nepogoda te m ogućnost li je ­
čenja. Prolazeći kroz sve faze društenog raz­
vitka, m edicina je  sve više postavlja la  za­
h tjeve  za usavršavanjem  odnosa izm eđu dru­
štva kao c je lin e  i po jed in ca  i to  na jv iše  o  p i­
tanju osiguranja zdravlja. Suvrem eno je  dru­
štvo stvorilo  uvjete  za postizanje odgovara ju ­
ćeg  standarda i u podru čju  zdravstva. R azvit­
kom  društveno-ekonom skih odnosa, osobito u 
socija lističkom  sistemu, a napose u sam ouprav- 
Ijačkom  društvu, i m ogućnosti u zdravstvu 
su v idno porasle. A li, kao što civ ilizacija  i 
kultura nisu identični p o jm ov i, tako često i 
m ogućnosti u zdravstvu nisu adekvatne zdrav­
stvenoj kulturi.

Zdravstvena kultura je  sposobnost očuva­
n ja  zdravlja, poznavan je svih  kautela h ig ije­
ne i profilakse od  bolesti te prirođena i ste­
čena adaptacija  na određene situacije  o  pi­
tanju zdravlja. P opularizacija  m edicine im a 
veliko značenje u zdravstvenoj kulturi. U 
izv jesnom  smislu, ako se pogrešno shvati i pri­
m jen ju je , m ože im ati i štetnih posljedica. 
S v jedoci sm o naglo i enorm no povećanog 
b ro ja  liječn ičk ih  intervencija , prepunih am bu­
lanta i čekaonica. I svakog dana sve više i 
više. Da li je  to odraz zdravstvene kulture? 
Niti govora. O draz je  to s jedn e strane po­
većanih  m ogućnosti na bazi socija ln og  osi­
guranja a s druge strane pom an jkan ja  p ov je ­
renja u liječn ika. Jer uslijed  pom an jkan ja  po­
v jeren ja  pacijenti na jčešće lutaju  od  jedn og  
liječn ika  do drugog, zahtjevaju  pretrage, in­
tervencije  i lijekove. Sve to vrlo  Često ne- 
indicirano i potpuno nepotrebno. A psurdna je 
situacija kada pacijent tvrdog lavo postavlja

zahtjev  za neki operativni zahvat a neophod­
no potrebni odbija . M oderna je  m edicina  ri­
ješila  m noge prob lem e m edikam entozne te­
rapije, naročito o  p itan ju  antibiotika. U pravo 
na tom e terenu posto je  nesuglasice i to  vrlo  

često. Pacijenti, navodno iz nekog iskustva, 
vlastitog ili tuđeg često se prepiru  sa lije č ­
nikom , zah tijeva ju ći ov o  ili ono. K o lik o  štete 
tim e nanose sam i sebi toga nisu svijesn i.

Da bi se povratilo  p ov jeren je  u liječn ika, 
potrebno je  da svi lju d i budu na čistu sa shva­

ćan jem  problem a zdravlja, potrebno je  da 
zdravstvena kultura postigne n ivo  potreban 
za oču van je  ravnoteže izm eđu ličnosti i sredi­
ne u k o jo j ona živi. N aročito u našem  samo- 
upravno'm društvu zdravstvo i tekovine m e­
d icine naše su za jed n ičk o  d obro  i svaka zlo­
upotreba, svijesna ili nesvijesna korak  su 
unazad našim  dostignućim a na socijalno-eko- 
nom skom  ili naučnom  polju . U živan je  n a jve­
ćeg obim a zdravlja  k o ji se m ože postići jedn o 
je  od  osnovnih  prava svakog čov jeka . Da bi 
taj ob im  postigli, potrebn o je  sa jedn e strane 
potpuno obostrano p ov jeren je  izm eđu pacijen ­
ta i liječn ik a  a s druge strane da se izdignem o 
iznad uskih osobnih  interesa i g ledan ja  na 
život a perspektive v lastitog » ja « . N e m islim o 
od  n ikoga zahtijevati altruizam  ili shvaćanje 
tuđih problem a, je r  to je  stvar karaktera i 
ličnog  odgoja . A li, društvo pred nas postavlja  
im perativno i n eizb ježno da se uk lop im o u 
zbivan ja  i tok  pov jesti k o ji je  nem inovan. 
K ada postavim o jednake norm e u m eđuljud­
skim  i m eđudruštvenim  odnosim a, bez obzira 
na zvan je  i položa j u društvu, kada shvaća­
n je  dužnosti i obveza  postane sastavni dio 
našeg » ja « , onda niti na p o lju  m edicine neće 
biti problem a, problem a u odnosim a pacijent- 
-lijeČnik.

Savjeti
kozmetičara
IMAM DOSTA PERUU U KOSI. 

KOJIM BI ŠAMPONOM MOGLA 
PRATI KOSU?

K. L.

Kurativni šamponi su namijenjeni 
za pranje oboljele suhe kose, kao i 
za otklanjanje peruti. Pored ostalih 
dodataka, ovi šamponi, posebno 
protiv peruti, imaju dodatke bakte- 
ricidnih i fungicidnih sredstava, što 
znači da imaju mogućnost spreča­
vanja i razvoj bakterija i gljivica. 
Biošvefel (bioschwefel) fluid je svi­
jetlo do tamno smeđa gusta tekući­
na koja se otapa u vodi, kao i u 
alkoholu. Primjenjuje se u izradi te­
hničkih preparata. To sredstvo ima 
izrazito antiparazitsko djelovanje 
koje sprečava nastajanje i razvoj pe­
ruti.

IMAM DOSTA NJEŽNU KOŽU. 
KAKVU BIH KREMU UPOTREB­
LJAVALA OKO OČIJU JER PRI­
MJEĆUJEM DOSTA BORA?

S. R.

SKIN DEW VISIBLE ACTION 
EVE CREAM je lagana hranjiva kre­
ma za njegu kože oko očiju. Aktiv­
ne supstance koje sadrže i sprečava­
ju isušivanje kože izglađuju male bo­
re oko očiju. SKIN DEW VISIBLE 
ACTION djeluje tako da koža za 20 
dana opet postiže svoj idealni sa­
držaj vlage. Oni koži daju svjež iz­
gled, blistavu ljepotu i glatkoću.

KAKO BIH OBLIKOVALA OBRVE 
ZA SVOJE ČETVRTASTO LICE?

Pored lijepo oblikovane frizure za 
Suviše guste i tamne obrve daju li­
cu strog izgled. Tanko i lijepo izve­
dene obrve, daju mek i prijatan iz- 
izgled igraju veliku ulogu i obrve, 
daju mek i prijatan izgled. Bojenje 
obrva i trepavica postižemo razli­
čitim sredstvima, kao npr: tušem, 
kreonom, olovkom i oksidativnim 
bojama. Boje koje se upotrebljava­
ju za bojenje kose ne odgovaraju i 
za bojadisanje obrva posebno trepa­
vica. Uslijed koncentriranosti i alkai- 
teta u njima, mogu izazvati štetne 
posljedice.

Ako imate četvrtasto lice:
Obrve treba oblikovati u polukruž­

noj liniji.
Za okruglo lice obrve oblikujemo 

na njihovoj sredini sa naglaskom 
naviše. Za duguljasto lice linija o- 
brva treba da je u polukružnom 
smjeru. Kod formiranja britvom ili 
pincetom kožu treba dobro nategnu­
ti.

KAKO BIH KOSU MOGLA PO- 
SVJETLITI BEZ BOJE?

V. O.

Kosu možete posvjetliti u vodi u 
koojj ste kuhali kamilicu. Istim pro­
cesom možete kosu potamniti samo 
u vodi u kojoj ste kuhali kestenje. 
Ako imate nekoliko sjeđih u kosi 
možete ih potamniti u otopini indij­
sko čaja.

Eđita DESNICA
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Natječaj za upis učenika
u pripremni i završni stupanj srednjoškoiskog obrazovanja

za 1979/80. škoisku godinu
CENTAR ZA ODGOJ I USMJERENO 

OBRAZOVANJE — ŠIBENIK

Privremeni savjet Centra za odgoj i usmjereno 
obrazovanje — Šibenik na sjednici održanoj 11. 6. 
1979. godine donio je  odluku o oglašavanju upisa 
u I razred pripremnog stupnja u školskoj godini 
1979780.

O G L A S

u prvi razred pripremnog stupnja u šk. g. 79/80. 
bit će upisani svi učenici koji su završili s uspje­
hom osnovnu školu.

II
Prijave za upis primat će se 2. i 3. srpnja 1979. 

god. od 8—12 sati u zgradi Centra (ex gimnazija) 
Ul. JNA 64.

III

Prijavi za upis prilaže se:
1. Svjedodžba VIII razreda osnovne škole,
2. Izvadak iz Matične knjige rođenih,
3. Popunjeni obrazac Prijave za upis taksiran 

s 5 dinara taksenih maraka (obrazac će se 
dobiti u Centru).

IV

U Prijavnici potrebno je  navesti koji se pred­
met kao IZBORNI odabire od ponuđenih: 

a.'
— kultura govora
— strani jezici (francuski, njemački, ruski, 

talijanski, engleski)
— matematika
— strojopis

Svi upisani učenici I i II razreda pripremnog 
stupnja u šk. g. 1979/80. pohađat će nastavu u 
zgradi Centra (ex ^nmazija) Šibenik, JNA 64 u 
dvije smjene naizmjenično.

VI

Početak nastave u šk. g. 1979/80. bit če oko 
10. 9. 1979. a točan dan početka nastave bit će 
objavljen krajem mjeseca kolovoza.

Važne napomene:
1. UVJETI ZA UPIS

a) Opći uspjeh u I i II razredu pripremnog stup­
nja srednjeg obrazovanja (15—45 poena).

b) Uspjeh u I i II razredu iz tri predmeta značaj­
na za nastavljanje obrazovanja u pojedinoj 
struci (12—30 poena).

c) Posebni uvjeti za upis u neka zanimanja (ako 
se to traži) mogu biti:
— određene psihofizičke sposobnosti
— zdravstveno stanje
— nadarenost za pojedino zanimanje

U slučaju da dva ili više kandidata imaju isti 
broj poena, prednost ima kandidat:
— upućen iz OOUR-a po odluci organa upravlja­

nja, nakon jedne godine provedene u radu ili 
ima ugovor sa OOUR-om,

— pismenim mišljenjem stručnog organa,
— boljim uspjehom iz tri predmeta značajna za 

nastavljanje obrazovanja.

Iznimno prednost upisa imaju:
— učenici s teškoćama u razvoju koji su u po­

stupku kategorizacije usmjereni na obrazovanje 
za određeno zanimanje;

— učenici koji zbog zdravstvenog stanja imaju 
sužene mogućnosti izbora zanimanja;

— učenici koji imaju izrazite sposobnosti i sklo­
nosti za određeno zanimanje.

Učenik koji iz zdravstvenih razloga ima sužene 
mogućnosti izbora zanimanja, mora podnijeti za­
htjev odgojno-obrazovnoj organizaciji u kojoj je 
završio II razred pripremnog stupnja najkasnije 
do 30. lipnja (a za drugi upisni rok do 20. kolo­
voza). Uz zahtjev mora priložiti dokumente v. 
svom zdravstvenom stanju. Odgojno-obrazovna or­
ganizacija zahtjev s dokumentima prosljeđuje re­
gionalnoj stru&oj komisiji. Učenik može i izrav­
no slali zahtjev i dokumente na adresu:

Regionalna komisija Zavoda za prosvjetiio- 
pedagošku službu Zajednice opčina Split, 
žrtava fašizma 6.

Zahtjev za dobivanje potvrde o izrazitoj sposobno­
sti i sklonosti za određeno zanimanje učenik ša­
lje izravno Sekretarijatu za prosvjetu, kulturu i 
fizičku kulturu SRH, Zagreb, Trg Jože Vlahovićać.
2. DOKUMENTI ZA UPIS

Natjcčuči se za upis učenik uz molbu biljegova- 
nu s 4.— dinara biljega prilaže:
a) Izvadak iz Matične knjige rođenih
b) Svjedodžbu prvog i drugog razreda pripremnog 

stupnja
c) Ostale dokumente (ako ih ima) kojima dokazu­

je prednost kod upisa

3. ROKOVI UPISA

a) Prvi upisni rok je 5. i 6. srpnja 1979. godine, a 
rezultati če se objaviti na oglasnim pločama 
Centra 10. srpnja 1979.

b) Drugi upisni rok bit će 27. i 28. kolovoza 1979. 
godine, a rezultati će se objaviti na oglasnim 
pločama Centra 31. kolovoza 1979.

c) Molbe Se primaju u naznačene dane u Centru 
od 8 do 12 sati.

4. PREDMETI ZNAČAJNI ZA NASTAVUANJE 
OBRAZOVANJA U ZAVRŠNOM STUPNJU ZA 
POJEDINE STRUKE

Za nastavljanje obrazovanja u završnom stupnju
za pojedine struke (usmjerenja) smatraju se zna­
čajnim (u smislu točke 1 b ovih napomena) slije­
deći predmeti:
1. U strukama: obrada metala, strojna meh^i- 

ka i montaža, precizna mehanika, energetika, 
brodogradnja, elektrotehnika, elektronika, au- 
tomatika, građevinarstvo, telekomunikacija, 
značajni su predmeti: matematika, fizika i 
PTO.

2. Za matalurgiju značajni su predmeti: mate­
matika, kemija i PTO.

3. U i>rehrambenoj struci i poljoprivredi značaj­
ni su predmeti: kemija, biologija i fizika.

4. U kemijsko-tehnološkoj struci, rudarskoj, dr- 
voprerađivačkoj i kožarskoj, značajni su pred­
meti: matematika, fizika i kemija.

5. U tekstilnoi struci i matematičko-informati- 
čkoj značajni su predmeti: matematika, fizika 
i hrvatski ili srpski jezik.

6. U cestovnom prometu značajni su predmeti: 
matematika, fizika i zemljopis.

7. U pomorskom prometu značajni su predmeti: 
engleski jezik, matematika i hrvatski ili srp­
ski jezik.

8. U upravnobirotehničkoj struci značajni su 
predmeti: hrvatski iU srpski jezik, povijest i 
TIPSS.

9. U ugostiteljstvu i turizmu za kuhara i slasti­
čara značajni su predmeti: biologija, kemija 
i PTO, a za sva ostala zanimanja: strani jezik, 
hrvatski ili srpski jezik i PTO.

10. U trgovinskoj struci značajni su predmeti: 
hrvatski ili sprski jezik, strani jezik i mate­
matika.

11. U odgojno-obrazovnoj struci značajni su pred­
meti: hrvatski ili srpski jezik, TIPSS i strani 
jezik.

12. U kultumo-umjetničkoj i novinarskoj struci 
značajni su predmeti: hrvatski ili srpski je­
zik, TIPSS i umjetnost.

13. Za jezička usmjerenja (strani jezici, komuni- 
kator) značajni su predmeti: hrvatski ili srp­
ski jezik, strani jezik i zemljopis.

14. U struci osobnih usluga značajni su predmeti: 
kemija, hrvatski ili srpski jezik i strani jezik.

15. U zdravstvenoj struci mačajni su predmeti: 
kemija, biologija i hrvatski ili srpski jezik, a 
u zanimanja zubotehničar a fizioterapeut: ke­
mija, fizika i hrvatski ili srpski jezik.

Privremeni savjet Centra za odgoj i usmjereno 
obrazovanje u Šibeniku, na sjednici održanoj 11. 
lipnja 1979. godine, donio je odluku o raspisivanju

N a t j e č a j a
za upis učenika u završni stupanj srednjeg us­
mjerenog obrazovanja u nastavnoj godini 
1979/80. za slijedeće struke i zanimanja:

S t r u k a

I METALSKA
— kovinotokar
— crtač detaljista
— strojobravar
— elektrozavarivač
— bravar

II METALURŠKA
— ljevač lakih metala
— valjač lakih metala
— presač lakih metala
— ferolegurist

učenika

15
15
15
15
15

15
30
15
15

III ELEKTROTEHNIKA — jaka struja
— elektroinstalater 15
— mehaničar za sklopne električne aparate 15

IV ELEKTRONIKA
— elektroničar za RTV tehniku 15

V MJERENJE I REGULACIJA
— automatičar 15

VI CESTOVNI PROMET
— vozač teretnih motornih vozila 30

VII EKONOMSKA
— a) srednji ekonomist — sm jer osnovnih

ekonomskih poslova 30
— b) srednji ekonomist — sm jer mehanograf 30

VIII TRGOVINSKA
— a) stručni radnik prodavač — mješovita roba 15
— b) stručni radnik skladištar 15

IX UGOSTITELJSKO-TURISTICKA
— a) konobar 30
— b) kuhar 30
— c) inokorespondent (komunikator sa ino­

zemnom javnošću) 30

X ODGOJ I OBRAZOVANJE
— suradnik u nastavi 30

XI KULTURA I UMJETNOST
— kulturno-um jetnički organizator 15
— novinski izvjestitelj 15
— muzičko usm jerenje (instrumentalist) 10

XII u p r avn o -bir oteh n iCk a

— upravni referent 30
— daktilograf (korespondent) 30

XIII ZDRAVSTVENA
— medicinska sestra 60
— sanitarni laborant 30

XIV POMORSKI PROMET (Područno odjeljenje 
PŠC SpUt)
— nautičar (kadet) 30

XV GRAĐEVINSKA
— zidar 15
— tesar 15
— armirač 15
— soboslikar-ličilac 15

(Nastavak na 14. stranici)



(Nastavak sa 13. stranice) »DRVOPRERAĐIVAC«
ŠIBENIK

XVI KEMIJSKA
— kemijsko-tehnološki stručni radnik 

(prerađivač polimernih materijala) 30
Radnički savjet OUR-a »Drvoprerađivač«, Šibenik na 
osnovi člana 30. Pravilnika o radnim odnosima i Od­
luke od 27. VI 1979. godine

XVU ZANATSTVO r a s p i s u j e
— stolar 15
—. krojač ženskog odijela 
— frizer za muškarce

15
15 N A T J E Č A J

— urar 15 za obavljanje poslova i radnih zadataka
XVIII PREHRALBENA 1. Tehničkog direktora OUR-a
— mesar i kobasičar 30 2. Rukovodioca privredno-računskc službe
— voćar-vinogradar-vinar 15 UVJETI:

XIX KONFEKCIJSKA 
— konfekcionar 15

pod 1.
— diplomirani inženjer drvne industrije s pet godina

radnog iskustva na rukovodećim poslovima, ,
X X  BRODOGRAĐEVNA — da nema smetnji iz člana 511. ZUR-a,

— da posjeduje organizacijske sposobnosti
— brodograditelj u drvu 15

POSEBNI UVJETI:

Za struke pod I, II, III, IV, V, VI, Vili, IX a), 
b), XIII, XIV, XV, XVI, XVIII, XIX, X X  kandidati 
ne smiju imati medicinske kontraindikacije za za­
nimanje za koje se prijavljuju što dokazuju liječni­
čkom svjedodžbom.

MJESTO UPISA:

a) Za struke pod I, II, III, IV, V, VI, IX, X, XI, 
XIV XV, XVII, XIX i XX  u zgradi ex MMŠC, Ul. 
V. Perana 31.
b) Za struke pod VII, VIII, XII, XIII, XV1 i XVIII 
u zgradi ex Ekonomske škole, Ul. bratstva i jedin­
stva 2.

— diplomirani ekonomist s tri godine radnog iskustva 
na poslovima knjigovodstva, ekonomist s 4 godine 
radnog iskustva na poslovima knjigovodstva ili eko* 
nomski tehničar s 5 godina radnog iskustva na 
poslovima knjigovodstva.

— da nema smetnji iz člana 52. st. 3 Zakona o knji­
govodstvu.

Za sve poslove iz natječaja imenovanje se provodi za 
vremensko razdoblje od 4 godine.
Molbe s opisom dosadašnjeg rada, biografskim podaci­
ma i dokazima o ispunjavanju uvjeta dostavljati na 
adresu »-Drvopreradivač-« Šibenik — Bilice.
Nepotpune molbe neće se uzimati u obzir.
Natječaj ostaje otvoren 15 dana od dana oglašavanja 
u >>Sibenskom listu-«.
O rezultatima izbora, kandidati će biti obavješteni u 
roku od 30 dana od dana isteka roka za podnošenje 
prijave za natječaj.

SOCIJALISTIČKA REPUBLIKA HRVATSKA 
SAMOUPRAVNA INTERESNA ZAJEDNICA 
SOCIJALNE ZAŠTITE OPĆINE ŠIBENIK

Natječajna komisija Skupštine Samoupravne in­
teresne zajednice socijalne zaštite općine Šibenik

r a s p i s u j e

N A T U E Č A a
za obavljanje poslova i radnih zadataka

TAJNIKA ZAJEDNICE I RUKOVODIOCA 
CENTRA ZA SOCIJALNI RAD

Uvjeti:
— socijalni radnik sa visokom spremom, odnosno 

radnik sa drugom visokom spremom koji ima 
radno iskustvo od najmanje pet godina na po­
slovima socijalne zaštite i koji se ističe u so­
cijalnom radu,

— da posjeduje odgovarajuće moralno-pplitičke 
podobnosti.

Prema Statutu SlZ-a socijalne zaštite općine 
Šibenik radnik koji obavlja funkciju tajnika Za- 
ieđnice ujedno je  i rukovodilac Centra za socijal­
ni rad.

Prijave s priloženim potrebnim dokumentima o 
stručnoj spremi i radnom iskustvu, dostavljaju se 
NATJEČAJNOJ KOMISIJI Skupštine Samouprav­
ne interesne zajednice socijalne zaštite općine Ši­
benik, Ul. Petra Grubišića br. 3.

Natječaj traje 15 dana nakon objave u »Narod­
nim novinama«.

O rezultatima postupka izbora, kandidati će 
biti obaviješteni u roku od 30 dana od dana iste­
ka roka natječaja.

o pretplati za košarkaške utakmice 
KK  »Šibenka« za sezonu 1979/80. 

Uprava KK »Šibenka« obavještava sve 
zainteresirane za kupnju pretplatničkih 
karata za utakmice predstojeće sezone 
19791/80.
1. Prodaja ili rezervacija pretplatničkih 

karata za sve prvenstvene, kup i pri­
jateljske utakmice, vršit će se od 1. 
srpnja do zaključno 1. kolovoza ove 
godine.

2. Prodaja ili rezervacija pretplatničkih 
karata za isključivo prvenstvene utak­
mice vršit če se od 1. kolovoza do za­
ključno 1. listopada 1979.
Klub je u pretplati osigurao 400 kara­

ta. Za sve ostale informacije kao i iz­
vršenje uplate ili rezervacije obratite se 
u prostorije kluba: Ulica 12. kolovoza 
1941. (kod »Varteksa«) prema naznače­
nom radnom vremenu.

Zahvaljujemo na odazivu.
Uprava KK »Šibenka«

Kako M r a t l  p r M u  oa Murteru
Početkom mjeseca lipnja u 

Tijesnu su se sastali predstav­
nici svih privrednih organiza­
cija otoka Murtera, a tema 
razgovora je bila integracija 
otočke privrede. S obzirom na 
teškoće na koje u svom poslo­
vanju nailaze privrednici ovog 
otoka, očito je da bi se u 
organizacijskom pogledu cje­
lokupnog privrednog potenci­
jala, nešto trebalo učiniti. I 
to čim prije. I zainteresirani 
su ubrzo došli do zaključka 
da bi se dobar dio negativno- 
sti i teškoća, koje se sada po­
javljuju u poslovanju, rij^ io 
otočkom privrednom integra­
cijom. No, ni tako brzo, a ni 
lako nije išlo kada se rasprav­
ljalo o budućoj udruženoj or­

ganizaciji. Da li otočku pri­
vredu integrirati po tzv. hori­
zontali ili pak vertikali, bilo 
je pitanje na koje ovaj sa­
stanak nije dao odgovor. Zato 
je odlučeno da se podijele za­
duženja, osobama koje će de­
taljnije obraditi svoje teze iz 
kojih će biti vidljive i pred­
nosti i nedostaci svake od o- 
vih dviju solucija, te da ih se 
prezentira ovom skupu, proši­
renom predstavnicima isposta­
ve Privredne komore.

Razilaženje privrednika, od­
nosno zalaganje »Slanice« i 
»Rastovca« za integraciju po 
horizontali (granama privre­
de), betinskog brodogradilišta 
»VIS« za vertikalu (po mje­
stima) i zasad rezerviranost

Otvorene slavine rasipništva
O vogodišnja Rezolucija obavezala je organizaci­

je udruženog irada da do kraja prvog ftromnje- 
sečja donesu programe štedrije, u kojima će 

utvrditi mogućnosti za racionailnije korištenje sirovi­
na, reprodukcijskog materijala, energije. Odgovaraju­
ći organi i oganizacije također su trebali do tog roka 
donijeti standarde i propise koji će pridonijeti štednji 
energije, sirovine i radnog vremena.

Nedavna analiza odbora za društvenu akciju šted­
nje Savezne konferencije SSRNJ pokazala je da ova 
obveza nije svuda ispunjena, da se akcija štednje od­
vijala neravnomjerno, razlioitim tempom, sa više ili 
manje organizirainosti. Cak su razliČiiti dijelovi udru­
ženog rada štednju provodili različitim intenzitetom. 
Ponegdje je .poslije prvih uspjeha naiStajaO’ zastoj, a 
tome je mnogo pridonijelo gotovo rasipničko ponaša­
nje u drugim sredinama i saznanje da se ne »isplati 
štedjeti«.

Pored pozitivnih rezultata koji su postignuti u po­
jedinim organizacijama udruženog rada, još dma mno­
go primjera neracionalnog i ekonomski neopravdanog 
ponašanja. U posljednje vrijeme — kao jednom od 
oblika štednje — sa pravom se govori o zapošljavanju. 
Broj novih radnika brže raste u izvanprivredi nego 
u privredi, a izuzetno brzo u oblasti pružanja usluga. 
O nagomilavanju radnika u zajedničikim škižbama ta­
kođer 'se dosta .govori, ali nema prave analiize koliko 
one pridonose uspješnom poslovanju, koliki su viško­
vi zaposlenih, u kolikoj mjeri se financiraju i dalje 
kao u budžetskom sistemu. Očigledno je, naime, đa ra­
dnici ibježe iz privrede u neprivredu i zbog neadekvat­
nog sistema nagrađivanja prema radu, odnosno uko­
rijenjenog starog, budžetskog načina financiranja ovih 
djelatnosti.

Dobro je  poznato da se na radnom vremenu tako­
đer može mnogo uštediti, ali se vrijeme u mnogim 
sredinama još rasipa. Navikama radnika da svoje pri­
vatne poslove obave u radno vrijeme idu »na ruku« 
mnoge šalterske službe koje rade samo prije podne. 
U najvećim gradovima poslovno radno vrijeme organa 
uprave produženo je  1 na popodnevne sate, ali u mno­
gim sredinama još to nije učinjeno. Osim toga, slike 
velikih redova na tim šalterima koje govore o  njiho­
voj neefikasnosti također su još česte.

Kada je  riječ o vremenu, ne može se zaobići činje­
nica da se još dosta boluje i odsustvuje s posla. Pri­
je dvije godine, na primjer, zibog privremene nespo­
sobnosti za rad 'izgubljeno je 76,5 milijuna radnih 
dana. Stručnjaci su izračunali da bi povećanje pro­
sjeka efektivnog rada od isamo jiednog sata tanačilo 
efektivni rad više od 28.000 radnika mjesečno.

U (mnogim organizacijama vlada ,prava potrošačka 
groznica, što je  karakteristićnije za društvene djelat­
nosti, banke i samoupravne interesne zajednice nego 
za (privredu. U prvih devet mjeseci prošle godine tro­
škovi reprezentacije povećani isu za> 2i8, društvenim 
teresnim zajednicama čak za 67 posto. Reprezentacija 
djelatnostima i bankama po 63, u samoupravnim in- 
se troši kao da to nisu zarađena sredstva, kupuju se 
skuipi poikloni, putuije se u inozemstvo i kada za to 
nema potrebe. Uvid u ove troškove, radni ljudi, po 
pravilu nemaju, jer se izvještaji o njihovoj upotrebi 
uglavnom ne podnose.

Sve to je  dovoljno da se energično postavi pitanje 
odgovornosti onih koji dižu »rampu« društvenoj ak­
ciji štednje, 1 to u vrlieme kada se cijelo drušivo za­
laže za stabilizaciju privrednih tokova. A stabilizacije 
— to ne treba ni reći — nema bez ozbiljne štednje.

D. BOŽINOVIC

»Školjića« iz Jezera, navješ­
ćuju teško iznalaženje rješe­
nja. I analize, koje će se iz­
raditi, pokazat će stvarne i re­
alne mogućnosti. I prijeko po­
treban bit će kompromis uko­
liko se želi nešto izmijeniti. 
Pitanje je samo koliko je kom­
promis dobar, a i moguć, u 
ovakvim situacijama kada je­
dan stav potpuno isključuje 
drugi.

Čini se da je zaista pri raz­
mišljanju o »izliječenju« oto­
čke privrede, kako su to is­
takli predstavnici betinskog 
brodogradilišta, potrebno sa­
gledati svoje mjesto u opčini 
Šibenik i njenom programu i 
politici razvoja. Svakako da bi 
oblik integracije trebao biti 
prihvaćen onakav kakvog bu­
de diktirao dugoročni plan raz 
voja otoka Murtera. Dakle, i 
dugoročni plan razvoja ovog 
kraja treba prije biti done­
sen. Jer, za sada ga nema. Bar 
ne decidiranog u pogledu gra­
na privrede koje se na ovom 
području objektivno mogu raz 
vijati. I planirani tempo raz­
voja je odlučan činilac. I pri­
oriteti koji bi bili programom 
utvrđeni. Ne bi bilo uputno 
ići na prečac a niti dopustiti 
da nestručnjaci donose odluke.

Sasvim je izvjesno da pri­
vreda otoka Murtera hramlje 
i đa se ovakvim načinom ra­
da koči zapravo njen razvoj. 
I izvjesno je da se u tom po­
gledu treba nešto mijenjati. 
Ali što? I kako? Upravo zbog 
ovih pitanja, neka nam bude 
dopušteno, ideja se doimlje 
sasvim zdravom, no, ne i sa­
svim sazrelom.

Tomislav URODA



r Tvornica lakih metala »Boris Kidrič« 
šlbcailk raspisuje za stupanje u ugovorni 

odnos učenika i studenata Javni

V . .

r

N A T U B C A . I

1. Studenata I god.
metalurgije (VSS) 13

2. Studenata IV god.
metalurgije (VSS) 4

3. Studenata I god.
tehnologije (VSS) 2

4. Studenata I god.
strojarstva (VSS) 9

5. Studenata iV  god.
strojarstva (VSS) 1

6. Studenata I god.
elektrotehnike jaka str. (VSS) 5

7. Studenata IV god.
elektrotehnike jaka str. (VSS) 1

8. Studenata IV god.
građevinarstva (VSS) 2

9. Studenata I god.
ekonomije (VSS) 8

10. Studenata I god. prava (VSS) 3
11. Studenata I god.

Više ekonomske škole (VS) 1
12. Studenata I god.

Više građevinske škole (VS) 1
13. učenika procesnih metalurga

III stupnja obraz. 40
14. učenika procesnih metalurga

V stupanj obraz. 25
15. učenika ljevača lakih metala

III stupnja obraz. 20
16. učenika ljevača lakih metala

V stupnja obraz. 15
17. učenika valjača lakih metala

III stupnja obraz. 10
18. učenika valjača lakih metala

V stupnja obraz. 3
19. učenika i^esača lakih metala

III stupnja obraz. 8
20. učenika presača lakih metala

V stupanj obraz. 3
21. učenika strojobravara

IV stupnja obraz. 50
22. učenika strojobravara

V stupnja obraz. 10

30

10

11

5
5

20

23. učenika bravara 
IV stupnja obraz.

24. učenika montera, strojeva i 
postrojenja IV stupnja obraz.

25. učenika montera, strojeva i 
postrojenja V stupanj obraz.

26. učenika hodača 
IV stupanj obraz.

27. učenika tokara IV stupanj obraz.
28. učenika elektrovarilaca

II stupanj obraz.
29. učenika limara III stupannj obraz. 5
30. učenika plinovarilaca

III stupanj obraz. 8
31. učenika vozača vozila u 

unutrašnjem transportu
III stupanj obraz. 6

Uz molbu kandidat treba dostaviti Ka­
drovskoj službi TLM-a (Odjelu za izo­
brazbu) prijepise svjedožbi 3. i 4. razreda 
kao i završnog ispita.

Pored toga kandidati moraju ispunja­
vati slijedeče uvjete:
— da nisu stariji od 22 godine
— da nemaju zdravstvenih ni drugih za­

preka za obavljanje poslova i zada­
taka u navedenom profilu

— da su voljni sklopiti ugovor o  među­
sobnim pravima i obaveztima.

Kandidati koji budu izabrani i potpi­
šu ugovor o međusobnim pravima i oba­
vezama stječu pravo:
— na obavljanje prakse,
— na sudjelovanje o  raspodjeli dohotka 

i osobnih dohodaka razmjerno udjelu 
u radu i rezultatima rada za vrijeme 
prakse i druge pogodnosti utvrđene 
ugovorom o  međusobnim pravima i 
obavezama,

— na pripravnički staž pod uvjetima u- 
tvrđenim opčim aktom RO

— na zasnivanje radnog odnosa na ne­
određeno vrijeme a prema ugovoru o 
međusobnim pravima i obavezama.

Natječaj je otvoren 15 dana od dana 
objavljivanja.

sapoSIlavanje

Traže se radnici
1. »VODIČANKA« VODICE

— jedan prodavač na neodređeno i osam 
prodavača na određeno radno vrijeme

— jedan blagajnik na neodređeno i jedan 
na određeno radno vrijeme
(SSS i jedna godina radnog iskustva)

— skladišni radnik na neodređeno radno 
vrijeme
(NKV i jedna godina radnog iskustva)

— čistačica na neodređeno radno vrije­
me (NKV)
Rok oglasa do 2. VII 1979.

2. »KNJIGOVOĐA« ŠIBENIK
— financijski knjigovođa — pripravnik 

SSS ekonom, smjera
Rok oglasa do 4. VII 1979.

3. SIZ SOCIJALNE ZAŠTITE OPĆINE 
ŠIBENIK

— tajnik Zajednice i rukovodilac Centra 
za socijalni rad
— socijalni radnik sa VS ili sa dru­
gom visokom spremom sa 5 god. isku­
stva na poslovima socijalne zaštite, 
moralno-poMtička podobnost)
Rok oglasa 15 dana od objavljivanja 
u »Narodnim novinama«

4. »SIBENKA« OOUR »RIVIJERA«
— kuhar u zlarinskom »Koralju«
— konobar u zlariskom »Koralju« _
— pomoćni kuhar u »Borovniku« Tijesno 

(ugostiteljska škola i 1 god. rad. is­
kustva)
Rok oglasa do 4. VII 1979.

5. »IZGRADNJA« ŠIBENIK
— inženjer na gradilištu bez ovlaštenja 

(viša građ.-tehnička škola)
— tehnički crtač 

(građ.-tehnička škola)
Rok oglasa do 4. VII 1979.

6. USIZ ZA ZAFOSUAVANJE ŠIBENIK
— savjetodavan za zapošljavanje u zem­

lji (žena) na odred, vrijeme (porodilj­
ski)

(viša škola za soc. radnika, viša up­
ravna, viša ekonomska, viša kadrov­
ska, viša statistička ili gimnazija, up­
ravna ili ekonomska sa 9 mjeseci is­
kustva na administr. poslovima) 
Prednost imaju kandidati sa višom 
spremom.

— daktilograf i voditelj djelovodnika — 
na neodređ. vrijeme
(ekonomska, upravna ili gimnazija, da­
ktilograf II klase ili osnovna škola i 
daktilograf I klase)
Prednost imaju kandidati sa višom 
daktil. klasom.
Rok oglasa do 5. VII 1979.

7. TRŽNICE ŠIBENIK
— knjigovođa — bilancist na određeno 

vrijeme
(SSS — poznavanje i rad. iskustvo u 
računovodstvu te izrada periodičnog 
obračuna i zaključnog računa)
Rok oglasa do 10. VII 1979.

8. PRIVREDNA BANKA ZAGREB. 
POSLOVNICA PRIMOŠTEN

— daktilograf lA ili IB klase na odred, 
vrijeme
Rok oglasa do 2. VII 1979.

9. MEDICINSKI CENTAR ŠIBENIK
— KV kuhar na odred, vrijeme 

Rok oglasa do 5. VII 1979.

10. ZDRAVSTVENA STANICA TIJESNO
— tri medicinske sestre za rad u ambu­

lantama u Tijesnu, Murteru i Pirovcu
— vozač sanitetskih kola
— fakturist na rad u knjigovodstvu 

(SSS)
Sve na određeno vrijeme.
Rok oglasa do 2. VII 1,979.

11. »POLIPLAST« ŠIBENIK
— čistačica na određeno vrijeme
— četiri transportna radnika na odred, 

vrijeme (NKV radnici)
Rok oglasa do 2. VII 1979.

TVORNICA ELEKTRODA I FEROLEGURA 
Š I B E N I K

Na osnovi odluka Radničkih savjeta osnovnih orga­
nizacija i Radne zajednice Zajedničke službe,

ras pi s uj e  se

N A T U E Č A U
za uspostavljanje međusobnih odnosa 

između studenata i učenika koji se obavezuju za 
rad u školskoj godini 1979/80. i to sa:

— 1 studentom metalurgije (VSS III god.)
— 1 studentom metalurgije (VŠS I god.)
— 1 studentom strojarstva (VSS I god.)
— 1 studentom elektrotehnike (VSS III god.)
— 1 studentom strojarstva (VSS III god.)
— 2 studenta ekonomskih nauka (VSS II ili III god.)
— 6 studenata ekonomskih nauka (VSS I god.)
— 2 studenta pravnih nauka (VSS III ili IV god.) 

Prednost kod izbora imat će kandidati koji su po
stigli bolji uspjeh u prethodnoj godini studija ili su 
na višoj godini studija.

II
— 6 učenika zanimanja — ferolegurist završna faza
— 1 učenik zanimanja — bravar završna faza
— 6 učenika zanimanja — elektrovarilac završna faza
— I učenik zanimanja — strojobravar završna faza
— 6 učenika zanimanja — plinski varilac završna

faza
— 10 učenika zanimanja — vozač dizalice završna faza 

Prednost kod izbora imat će kandidati koji su s bo­
ljim uspjehom završili II godinu općeg obrazovanja, te 
da su zdravstveno sposobni za obavljanje poslova u za­
nimanju.

Kandidati koji budu izabrani (pod I i II) i potpišu 
ugovor o međusobnim pravima i obvezama stječu 
pravo:

— na obavljanje prakse koju odredi obrazovna us­
tanova,

— na učešće u raspodjeli dohotka i osobnih doho­
daka srazmjerno učešću u radu i rezultatima rada za 
vrijeme prakse i druge pogodnosti utvrđene ugovorom 
o međusobnim pravima i obvezama,

— na pripravnički staž pod uvjetima utvrđenim 
općim aktom organizacije,

— na zasnivanje radnog odnosa na neodređeno vri­
jeme pod uvjetima utvrđenim ugovorom.

Uz molbu kandidati trebaju dostaviti:
— prijepis ocjena iz indeksa za proteklu godinu obra­

zovanja, odnosno svjedodžbu o završenom srednjem 
obrazovanju (studenti), a učenici uspjeh iz II godine 
početne faze usmjerenog obrazovanja.

Rok natječaja 15 dana od dana objave. Molbe sa 
prilozima dostaviti Kadrovskoj službi Tvornice elektro­
da i ferolegura Šibenik. Za detaljnije informacije kan­
didati se mogu obratiti Kadrovskoj službi — Odjel za 
obrazovanje.

NATJEČAJNA KOMISIJA

KRIŽALJKA
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iivati u  krematoriju.VODORAVNO: 1. Mjesec u godini, 5. Sp

14. G < .............................. ..................................^
tivna
stasnog _ - ______
za Pe(^ 24. Ime naše film. glumice Calenić, 25 / Prastanovnici Bal* 
kana, 27. Bodlja, 28. Ime od milja TV-vo<fitelja Mlakara, 29. Ko­
šarkaš »Cibone«, Andro. 30. Mjesto gdje se nešto urezuje, 31. 
Veznik, 32. Zmajevi, 33. Divlji m ^arci, 35. Konjski povodak 
(množ.), 37. Narodno muško ime, 38. Stanovnici jednog mjesta 
na otoku Murteru, 41. Borilište, 42. Str. žensko ime, 43. Staro­
grčki kipar, graditelj Partenona.

OKOMITO: 1. Jedna naša soc. republika, 2. Eksplozivne ma­
terije, 3. Poljodjelci, 4. Vrpca, 6. Krat. za: radničko sveučilište.
7. Grčko slovo, 8. Tjestenine (po tal.), 9. Svete ptice kod starih 
Egipćana, 10. Naša starija film. glumica, Ita, 11. Zmaj, aždaja, 
12. Pokazna zamjenica, 13. Napregnut, jak, 15. Mjere za zemljište, 
18. Opis nekog puta s podacima o  stajalištima i udaljenostima, 
21. Crne šumske krede, 23. Prijevremeni, 26. Dio pluga, lemeS, 
27. Vrsta ugljena, 29. Žensko ime, 30. Morske ribe, 32. Vrsta dra­
gog kamena, 34. Ime glumice K ^ č ,  35. Uže za istezanje mreže 
iz mora (prov.), 36. ostali, 39. Slovo s prizvukom, 40. Po­
vik.

RJEŠENJE KRIŽAUKE IZ PROŠLOG BROJA: 
VODORAVNO: Kapa, zlatarija, amali, atavizam, naravi, Ivana, 

I, traseri, ara, pn, aedi, Ineni, zlo, Una, ogari, slap, ta, £KA, 
acetati, o , alati, Avatar, rotatori, odani, itinerari. Oran.

Lj. JELOVCIC



SUBOTA, 30. VI 1979.
14,02 — »Zdravo maleni 79.«, 14,30 
— Dnevnik, 14,40 —■ Reklame, 15,00 

Dnevne novosti Radio-Zagreba,

snik, podsjetnik, odjava.

NBĐJEUA, 1. VII 1979.
9.02 — Tjedna kronika, 9,15 — 

ReUame, 10,(W — Pop-mozaik, 11,30
— Čestitke i želje slušalaca.

PONEDJEUAK, 2. VII 1979.
14.02 — »Zdravo maleni 79.«, 14,30 

Dnevnik, 14,40 — Reklame, 15,00 — 
Dnevna novosti Radio-Zagreba, 1530
— IMesme i igre naših naroda, 16,00
— vijesti, 16,02 — Time-out, 16,55 — 
Mali oglasnik, podsjetnik, odjava.

UTORAK, 3. VII 1979.
14.02 — Nove ploče u prodavacmi- 

čama, 1430 — Dnevnik, 14,40 — Re­
klame, 15,00 — Dnevne novosti Ra­
dio-Zagreba, 1530 — Nekad 
lamo, 16,00 — Vijesti, 16,03 — 
stitke i želje slušalaca, 1630 — U 
zabavnom tonu, 1635 — Mali ogla­
snik, podsjetnik, odjava.

SRIJEDA, 4. VII 1979.
14,02 - »Zdravo maleni 79.«, 1430 • Dnev 
nik, 14,40 — Reklame, 15,00 — Dnev­
ne novosti Radio-Zagreba, 1530 — 
Nastupaju instrumentalni sastavi.
16.00 — Vijesti, 16,02 — Iz melodije 
u melod^u, 1635 — Mali ĉ Iasnik, 
podsjetnik, odjava.

ČETVRTAK, 5. VII 1979.
14.02 ~  Dalmacija u pjesmi. 1430

— Dnevnik, 14,40 — Reklame, 15,00
— Dnevne novosti Radio-21agreba, 
1530 — Vedro glazbeno poslijepodne,
16.00 — Vijesti, 16,02 — U zabavnom 
tonu, 1635 ~  Mali oglasnik, pod­
sjetnik, odjava.

PETAK, 6. VII 1979.
14.02 — »Zdravo maleni 79.«, 

1430 — Dnevnik, 14,40 — Reklame,
15.00 — Dnevne novosti Radio-Za­
greba, 1530 Parada dmnačih šla­
gera, 16,00 — Vijesti, 16,02 — če­
stitke i želje sluščdaca, 16,15 ^  Me- 
lo^je sa Lp, 1635 — Mali oglasnik, 
podsjetnik, odjava.

Izložba civilne zaštite
Uz Dan civilne zaštite, Općinski štab civilne zaštite 

i SOUR »Sibenka-'-* organizirali su izložbu sredstava 
RKB zaštite. U Domu JNA izložena su sredstva za in­
dividualnu i kolektivnu RKB zaštitu, koja će shodno 
općinskoj odluci o oprem anju jedinica civilne zaštite do 
1985. godine svi građani nabaviti. U tom smislu uskoro 
će SOUR »-Sibenka« otvoriti specijaliziranu prodavao­
nicu sa svim potrebnim sredstvima RKB zaštite. Treba 
dodati da je  veliki broj građana razgledao izložbu.

naš vodič
V L A K O V I

Za Zagreb: u 10.00 (direktna kola 
za MOnchen) ~  do 28. DC 1979; u
14.05 (»Komatekspres«) — do 29. IX 
1979; u 21.45 (direktna i spavaća kch 
la) — do 31. V 1980.

Za Beograd: u 19.05 (direktna kola); 
u 21.08 (do 2. IX 1979. -  a od 30. 
VI 1^9. direktna i spavaća kola).
Za Osijek: u 19.05 (direktna kola od 
16. VI do 30. IX 1979.).
Za Novi Sad: u 14.48 (direktna kola 
od 15. VI do 6. IX 1979.).

A U T O B U S I
Šibenik — Dubrovnik: 230, 330, 

4.35. 5.15, 6.00, 8.30, 9.15, 10.00, 11.15,
12.00, 13.15, 15.10, 2330 aati.

Šibenik — Rijetka: 4.10, 6.00, 8.45,
930, 9.45, 11.00, 11.45. 13.00, 1430. 
16.40, 18.00, 19.30, 20.(», 22.oo, 22.3o,
23.00, 23.3o sati.

Šibenik — Zagreb: 430. 10.06 (via 
Ck>9pić), 18.00 (Via Rijeka) i u 2030 
sati.

Šibenik — Ljubljana: 1930, 20.00 
sati.

Šibenik — Bihać: 14.00 sati. 
Šibenik — Banja Luka: 730 i 22.15 

sati.
Šibenik — Trst: 23.00, 23.30 (svakog 

dana), i petkom u 2230 satL
A V I O N I

SPLIT — BEOGRAD: ponedjeljkom 
u 735, 1735, 19.05, utorkom u 7.55,
11.20, 16.50, 19.30, 21.05, srijedom u
7.55. 1230, 14.00. četvrtkom u 735,
11.20, 19.05, 21.05, petkom u 7.55,
14.00, 1930, 21.05, 2135, subotom u
7.55. 17.35, 21.05, 21.10, nedjeljom u
7.55. 11.20, 1930, 21.05, 21.10 sati. 

SPLIT — ZAGREB: ponedjeljkom
u 8.10, 11.00, 1830, utorkom u 8.10,
11.00, 1830, 20XB, srijedom u 7.10,
11.00, 18.30, četvrtkom u 8.10, 11.00, 
1830, 2o,o5, p^om  u 8.10, 11.00,

18.30, 20.05, subotom u 8.10. 11.00,
18.30, 2o,o5, nedjeljom u 8.10, 11.00,
18.30, 20.05 sati

SPLIT — UUBUANA: utorkom u 
8.50, srijedom u 7.00, petkom u 8.50, 
subotom u 7.00, nedjeljom u 8.50 
sati.

SPLIT — SKOPUE: srijedom i ne­
djeljom u 20.10 sati.

SPLIT — PARIZ: petkom u 16.00 
sati.

SPLIT — RIM: utorkmn. petkom i 
nedjeljom u 1105 sati (Od 1. IV 
do 31. X 1979.).

ZADAR —• BEOGRAD: svakog da­
na u 20.50, a utorkom i subotom 
i u 10.35 sati.

ZADAR — ZAGREB: svakog dana 
u 7.25, a srijedom i u 1730 sati.

SEZONSKE LINIJE
SPLIT — BEOGRAD: utorkom u

21.50 i nedjeljom u 17.30 sati (Od 
8. V do 30. X).

SPUT — DUBROVNIK: nedjeljom 
u 12-35 sati (Od 13. V do 25. X).

SPLIT — MARIBOR: nedjeljom 
» 30. IX).

________  ____ jom u
9.50 sati (Od 3. VI do

SPLIT — BERUN: srijedom u 
13-40 sati (Od 25. IV do 26. IX), ne­
djeljom u 13.40 (Od I. IV do 21. X).

SPLIT — BUDIMPEŠTA: srijedom 
u 19.15 sati (Od 1. VI do 30. IX).

SPLIT ~  LONDON: utorkom u
9.05 i 15.25 sati (Od 8. V do 30. X).

SK-IT —• BBC: subotom u 13.50 
sati (Od 12. V do 13. X).

SPLIT — VARšAVA: utorkom 1 ne­
djeljom u 10.50 sati (Od 1. VI do 
30. X).

iom uSPLIT — ZURICH: neljcljo
8.05 sati (Od 13. V do 21. X)

B R O D O V I  
BRZE PRUGE

Za Rijeku: srijedom i subotom u
21.50 sati.

LOKALNE PRUGE 
ŠIBENIK—VODICE: u 9.00, 12.50, 

14.45 i 19.00, a nedjeljom i prazni­
kom u 9.00 i 20.00 sati.

ŠIBENIK—ZLARIN: u 530, 9.00,
13.00, 14.45 i 19.00, a nedjeljom i 
praznikom u 8.30, 9.00, 19.00 1 20.00 
sati.

ŠIBENIK—PRVIC LUKA: u 9.00, 
12.50, 14.45 i 19.00, a nedjeljom i 
praznikom u 9.00 i 20.00 sati.

ŠIBENIK—PRVIČ ŠEPURINA: u
5.30, 9.00. 12.50. 14.45 i 19.00, a ne­
djeljom i praznikom u 9.00 i 20.00 
sati.

ŠIBENIK — KAPRIJE — ŽIRJE: u
13.00, petkom u 14.45, a nedjeljom i 
praznikom u 8.30 i 20.(N) sati.

ŠIBENIK — OTOK MLADOSTI: u
5.30, 9.00 i 13.00, a nedjeljom i 
praznikom u 8.30 i 20.00 sati.

ŠIBENIK — JADRUA 
ZA JADRIJU: u 6 (subotom i ne­

djeljom ne vozi), 9, 10 (samo subo­
tom i nedjeljom), U, 1230, 15, 1730* 
18.30 i u 19.30 sati.

ZA ŠIBENIK: u 5.30 (subotom i 
nedjeljom ne vozi), 7, 930 (samo 
subotom i nedjeljom), 1030, 12, 1330, 
17, 18 i u 19 sati.

KRETANJE BRODOVA 
SLOBODNE PLOVIDBE

»JA B LA N IC A « —  na putu 
za Ravennu, »D IN A R A « —  na 
putu za Velika Jezera, »SK R A  
DIN« — u Šibeniku, »PR O - 
M IN A« —  na putu za Hong- 
kong, »ŠIBEN IK« —  u Hsing- 
kangu, »M U RTER« —  na pu­
tu za Indiju, »SUBICEVAC«
— u Konstanci, »K R A PA N J«
— u Ravenni, »K A PR IJE « — 
u Solunu, »R O G O ZN IC A « — 
u Inebolu, »K R K A « —  u N o- 
vorosisku, »K O R N A T« — u 
M anfredoniji, »PRIM O šTEN «
— u Veneciji.

Šibenik'
KINEMATOGRAFI

ŠIBENIK: američki film  »L ov ­
ci robova« (do 5. VII)

TESLA: američki film  »L ju ­
bavne zgode i nezgode« (do
5. VII)

20. A P R IL A : njem ački film  
»D okazi« (do 5. VII)

IZLOŽBE

Muzej grada Šibenika — Stalni 
po«?tav (otvoreno svakog da> 

na od 10 do 12 i od 18 do 
20 satL nedjeljom od 10 do 

13 sati).

PRIREDBE

Kazalište i L jetna pozornica 
(Trg R epublike):

Nastupi dramskog ansambla 
Centra za kulturu Šibenik, Ka 
zališta lutaka »D rak« iz  Ceho- 
slovačke, Pozorišta lutaka M o­
star, Pozorišta m ladih Saraje­
vo i N ovi Sad, M alog pozo­
rišta Beograd, Teatra iz L isa- 
bona, Zagrebačkog kazališta 
mladih, M ladinskog gledališča 
L jubljana, Folklornog ansam­
bla »K arpoš« Skoplje i »S k o je ­
vac« Novi Beograd (od 30. lip 
nja do 7. srpnja, početak u 
20.30 sati).

PRO G R AM  NA U LICAM A 
I TRG OVIM A, TE NOĆNI 
PRO GRAM

DEŽURNA LJEKARNA

Centralna, Ulica Borisa K idri- 
ča (do 6. VII)

IZ MATIČNOG UREDA 

Rođeni 

D obili kćer:
Ive i M arija Dičak, Ognjen 

i Dina M eić, Stevan i Nada 
D obrijević, M ate i L jubica 
Markovina, Zdenko i  Jagoda 
Begič, Milan i M ara Lapčič, 
Jakov i Branka Cvitan, Joso 
V idović i Božica škrapić, G or

ŽIRO-RACUN ZA 
POMOĆ POSTRADALI- 

MA U CRNOGOR­
SKOM PRIMORJU

Predsjedništvo Općin­
ske konferencije M RN 
u Šibeniku otvoailo Je 
kod SDK iko-reCun 
h r o \  34600-Š55 - 58, ne 
koji građeni, redni lju­
di i orgenizecŠJe udnt- 
Ženog rede mogu upla­
ćivati novčane prUoce u 
korist nestiadelog ete- 
novniltva OmogoiralPDg
prlmorjk.

y

dan i Senka Skugor, Josip i 
Vinka Siklić, Jere i Senka Co- 
banov.

Dobili sina:

M iro i Nevenka Unić, Mar­
ko i Gordana Punoš, Slavko 
i M andaljena Crijen, Ranko i 
Božena Mikulandra, Ilija i 
M irjana Tošić, Ante i Neven­
ka Matić, Z latko i Branka Bja 
žić, Paško i Iva Madžar, Bo- 
žo i Neda Burazer, Ante i Ve­
sela Cular, G ojko i Zlata Pet- 
ković, Dubravko i Diana Sin- 
landra, Joso V idović i Boži­
ca Škrapić, Boris i Aleksandra 
Rak, Ivo i Antonija Ninić, Ma 
rio i M irjana Cinotti, Jadran i 
Jovanka Grubelić, Jerko i Ma 
dilj. Dragan i Zdenka Miku- 
rija Čvrljak, Nikola i Božena 
Papak, Slavko i Tomica Og- 
njenović, Dragutin i Miranda 
Ercegović.

Vjenčatfii

Džemila Em inović i Velimir 
Mikulandra, Živana Mić i Zo­
ran Mikulandra, Manda Mija- 
tović i M arko Tomić, Rađa 
G ardijan i Jovan Vitaz, Dani- 
ra M ršić i Tomislav Katić, 
Božanka Skočić i Jovan Ilić, 
Anka Ceranja i Ivan Rudan, 
V jera M eštrov i Josip Stegić, 
Mara Burazer i Niko Matić, 
Mara Burazer i Joso Bulat, 
Milena Kundid i Rade Perko- 
vić.

U m rli

Marta Burazer (86), Mara 
G regov (94), Ante Ćaće (73), 
Ivan K ulić (34), Luci ja Žera­
vica (76), Ivanka Mataćić (83), 
Luka M arić (80), Dante Ros- 
sini (75), Domina Jurišić (65), 
V lade Buva (52), Marija Kro- 
nja (84), Petar Galijatović (65), 
Janja Dukić (73).

O B A V I J E S T
PRETPLATNICIMA

Pretplatu na »Šiben­
ski Ust« slati na žiro- 
-račun
INFORMATIVNOG 
CENTRA ŠIBENIK 

kod SDK.
B roj žiro-računa: 

34600-603-976
Uredništvo

Rješenjem  Republičkog sek­
retarijata za prosvjetu, kul­
turu i fizičku kulturu SRH 
broj 3029/1-1978, »Šibenski 
list« oslobođen je  osnovnog 

poreza na prcnnet.

Izdaje:
INFORMATIVNI CENTAR 

Direktor: MLADEN RADlC 
Glavni i odgovorni urednik: 

DRAGUTIN GBGUREVIC 
Tehtfdčkl urednik: 

JOSIP JAKOVLJEVIC 
Uređuje redakcljBki koteglj

LIST IZLAZI SUBOTOM. Adrese: INFORMATIVNI 
CENTAR, Šibenik, B. Petranovlća 3, telefon 29-480. 
Radio Šibenik: P. GniblŠlća 3, teL 22̂ 929 #  Adresa 
uredništva »Šibenskog llstac: P. Gniblšlća 3, telefon: 
29-929 •  PRETPLATA za list: za SFRJ najmanje za 
tri mjeseca 36 din.; za peda gocHne 75 dliv; a  djehi 
godinu 150 din. Za Inozemstvo dvostiuko #  tisak:

_____________________ »Ahamnac _____


